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CHASSE-SPLEEN

Qui bitit, patit.
Abréger le souper allonge la vie,
Proverbe allemand.

Un bon repas doit commencer par la fain.

1! faut faire un pont d'or & Pennemi qui fuit.

En fait de menteurs, les meilleurs ne valent
rien.

Si la poule se taisait on laisserait son @uf en
paix.

Qui achéte a besoin de cent yeux : un wil suf-
fit & qui vend. Proverbe ttalien.

Le dentiste l¢ plus populaire ¢st cclui qui ex-
trait les dents sans dollars.

Le temps détruit tout ce qui est fait, ct la
langue tout ce qui est & fuire.  Lrov. famand.

Tout le monde aime un anmoureux, excepté le
frere de la jeune fille et le chien de by maison.

Le fromage ’Oviéans et les créanciers sont
fréres, parcequ'ils devraient toujours étre cou-
lants,

Il n’y a rien de déchirant comme Faspect d’un
chien qui a une passion pour les mollets des pas-
sants.

Les chars urbains sont comme les pochards :
ils se croient toujours capables d’en preadre wun
de plus.

L'homme «ui prend les choses comme elles
viennent finit par s'apercevoir qu’elles ne vien-
nent jamais.

“]l rentre vingt abonnés par jours,” disait un
Jjournal, sans spécifier qu'ils n’entraient que pour
se désabonner,

Une femme ne pense pas la moitié du mal
don elle nous menace; un homnme ne dit pas la
moitié du mal qu’il médite.

Si vous voulez entendre joucr de la trompette
comme unange, nous vous recommandons d’at-
tendre au jugement dernier.
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Beauconp de malades se plaignent d’un point
de coté ; Archiméde est le seul qui se soit, plaint
toute sa vie d’'un point d’appui.

“ Tu me traites de liche parceque je me suis
sauvé, disait le poulet dans la guenle du renard ;
tu ne w'empécheras pas de mourir en coq.”

“ Quel est 'harmonie que Porchestre va exéen-
ter maintenant 3”7 — ““ Vous voulez dire : mor-
ceaw ; car il W'y a jamais d’harmonie cntre musi-
ciens.”

“.Papa, demandait un enfant & son pére, y
aura-t-il des journaux dans le ciel.”--¢ Oui, mon
enfant ; mais ils ne seront pas fait par les mémes
rédacteurs.”

Quand la boite au suere, la bouteille de cognae
ot ie pressoir & citrons sont disparus, générale-
ment, la cuisiniére a été invitée A faire un petit
tour avec cux.

Un jeune homme du Citeau St-Louis, c'est
bien vengé de sa blonde en répétant partout
qu'elle était une dinde davoir refusé d’étre sa
meilleure moitié.

“ Sacrifiez-vous, dit I'Evangile, pour ceux qui
sont plus en besoin que vous.” Mais le malheur
c’est yu'on ne peut jamais découvrir personne
plus en besoin que soi.

Avez-vous jamais vu rien de sidésagréable que
ces nouveaux ressorts de porte 4 soufllet 7 lm-
possible de refermer le battant bruyamment pour
fairve voir qu'on est fiché.

Le sourire est le méme dans toutes les langues,
dit galamment un philosophe. Clest impossible
quand nous savons que selon les nationalitds il
varic d’un pouce & quatre pouces.

On n'observe pas assez les lois de la politesse
lorsqu’on offre un verre 4 quelqu’un chez soi. Il
faut Jui donner le verre et le carofon ; puis on
fait semblant d'étve vivement intéressé & rvegar-
der par la fenétre.

La Corporation de Moniréal a protégé la com-
pagnie des petits chars contre Vincorporation
d'une nouvelle compagnie & Québec. Ce qut prou-
ve que certaines lignes peuvent prendre de gros
poissons sans hameyons.

.

La uestion est de savoir s'il vaut micux étre
une vieille héte or un jeune fou. Tout comptes
tirés, c’est le jeune fou qui w Vavantage parce-
qu’il poura toujours deveniv une vicille héte, tan-
dis que pour Ia vicille, Cest fini.

Iin grande vanteric
Grande menterie.

5i tu veux vivre en paix,
Vois, écoute et te tais.
Vin sur lait bien fait,
Lait sur vin, venin

Ne pas surveiller ses gens,
Cest leur livrer son argent,

Jeune qui veille, et vicux qui dort
Sont tous deux prés de la mort.

Tout passe,
Tout casse,
Tout Jasse.

Ce qui ne fut, ni ne sera,
C'est un nid de souris dansg
Voreille d’un chat.

TEMPS PERDU

Conversation dans les petits chars ot les pas-
sagers sont pressés comme des harengs,

A, Porter (3 son voisin).—Je crois que nous n’a-
vons jamais été présentés 'un 4 Pautre. Moi,
mon nom est Porter.

Le Voisin.—Le mien est Walker. Vous étes
bien ¢

M. Porter. =Je voulais vous dire, M. Walker,
que vous perdrez votre temps & fouiller dans mes
poches. Ce qui & Pair d’une montre n’est qu'une
boite d'onguent.

UN ACCIDENT

La maitresse de pension, (& un nouvel arrive).
—J’espere ue vous avez passé une bonne nuit !

Le pensionnaire, —Pas trés bonne. On dort
mal la téte sur des éeailles dhuitres,

La maitresse. —Jamais je ne croirai qu'on ne
vous aurait pas donné un oreiller !

Le pensionnaire.—En eflet, jen avais un;
wais jai cu le malheur d'éternuer et il o volé &
travers le trou de la serrure.

FAUSSE ALARME

Le vieux professeur Pinto arrive tous les soirs
rond comme un prince.

L'autre nuit, pendant qu'il était dans son cabi-
net d’étude, la lampe éclate.

La servante, (accourant affolée).—Qu'est-ce
que cest, madame ?

MNadame Pinto.—Cest la lampe qui a fait
explosion.

La servante.—Ah! tant micux! Je croyais
que ¢'était monsicur.

BON MARCHE

Patient, (qui vient de se faire extraire un @il).
—Docteur, ¢’est un peu cher $50 pour un ouvra-
ge qui vous a pris dix secondes.

Le médecin.—Vous trouvez cela ! Mais pour
apprendre & faive cette opération en dix secon-
des, yai gaspillé a pew prés deux minots d’yeux de
vos semblables !

REFUS POLI

A lune des récentes dlections parlementiives,
une paroisse se trouve, un beau dimanche, sans
oratewrs. Une seie de la localité trouvant 'ocea-
sion bonne pour imposer un de ses discours, mon-
te sur le husting et dit : — “ Comme les mes-
sicurs qui avaient ¢t¢ annoncés ne sont pas
venus, je sugeere que le notaire X... ouvee I'us-
setblé, et moi je la fermerai.”

Mais le notaire qui ne se souciait guére de se
mesurer avee un tel individu, se contenta de
vépliquer :

—Que mousicur l'ouvre lassemblée. Vous
verrez qu'elle ne prendra pas grand temps & se
refermer toute seule.

THEATRE-ROYAL

Au Théitre Royal on y met du progrés, de
Pentrain, de la gaietd et du bon godt. * Across
the Continent,” & soulevé beaucoup dapplaudis-
sements et a su attirer une masse d’auditeurs
tous les soirs.

Cette pitce est tout A fait attrayante ct rem-
plic de situations piquantes qui plaissent au
public. Elle a compté, cette semnine, autant
de jours de suces que de représentations.

Nous félicitons le Royal de donner du théatre
aussi intéressant, ce qui le rend de plus en plus
le favori du public. On jouera encore * Across
the Continent,” samedi aprés midi et samedi
soir.

“Les deux Johns,” comédie des plus désopi-
lantes, sera joué au Royal, la semaine prochitine,
La compagnie comprend plusicurs comdédiens
distingués toujours préts & divertir le public.



MOTS D'ENFANTS

A un bal d’enfants :

Une maman désigne A son fils, gros gargon de
six ans, une fillette de trois ans,

—Voyons, Jules, invite donc mademoiselle &
danser !

—Non, reprend M. Jules, elle est trop petite.
Je veux une danseuse plus grande, avec laquelle
Je pourrais causer.

Lommee.—Pnpa, ont la rivitre Saguenay prend-
elle su source ?

Le pére.—J'e no sais pas trop.

Tommie.—Ca fait que, rien qu’d cause de ton
ignorance, le maitre va me wettre en pénitence
& Pécole demain,

La mére, (impatientée). — Laisse moi donc
decouter monsieur !

Juliette.—Dis done, maman, pourquoi l¢ mon-
de ils ont deux oreilles, et wentendent pas deux
choses & la fois ¢

LE DUEBLLISTE ..DRLICAT

LE COUP DE LA FUMEE

Quil ne faut pas confondve avee le cowp die
cigare qui était & fusée.

Vous étes en voiture découverte, vous vous
ennuyez. listoire de rire, vous empoignez un
Lonhonine iwu passage, et vous le trainez par son
habit, lo forant ainsi a courir pendant une bon.
ne heure. ou & laisser son vitement entre vos
nains.

Les gens du meillear monde vous le diront,
'est une plaisanterie charmante qui ne peut que
faire rire,

Un hasard peut vous faire tomber sur un ma-
Lapris, une espéce de petit bourgeois mesquin,
sans usage, qui, loin de rive, vous fera froide
tine,

Le supporter serait. blimable. Eu ce cas, on
descend de voiture, on giffle le bonhomme et on
lui demande véparation.

En admettant qu'il comprenne honneur que
vous fui avez fait en le provoquant, le croquant
vous attendra sur le pré.

Comme vous w'avez pas froid aux yeux, vous
arrivez sans ¢motion, le cigare aux lévres, et
sans attendre, v'lan ! en garde.

Soignez vos premiéres passes, mais bientot,
dins Paction, le sang s'échaufle, et la colére vous
empoignant, vous fumez comme un engin, lan-
cant Loullées sur boufldes, bref, vous établissez
une sorte de nuage entre vous ¢t votre adver-
saire,

Lorsque vous jugez cc nuage suffisamment
opaque, feignez de tomber, & cause des témoins,
en réalité mettez-vous & plat ventre.

L'adversaire, qui ne vous sent plus au bout de
s fame, avance en ferraillant, cest 4 vous d’uti-
liser ce moment pour dlever le bras et... on
devine le reste,

L'honneur est tellement satisfait, qu’en ren-
trant chez lui, il coupe les cheveux de sa belle-
mére a coups de fusil.

LE COUP DU PIEGE A LOUP

It pleut, vous étes plein de boue, comme c¢'est
le soir et que les églises sont fermdées, vous entrez
au théitre pour vous mettre & Pabri,

Pendant Pentr'acte, en homwme soigneux, vous
essuyer vos bottines avec le mouchoir que votre
voisine u laissé & sa place.

La dame rentre. clle vous surprend. Au lieu
de vous essuyer elle-méme, cette pas grand’chose
se plaint 4 son mari, et vous voild avec une
histoire.

Si vous étes le plus fort, vous vousen tirez poli-
ment, en jetant le mart 4 travers Vorchestre, ou
dans le pavillion dun instrument de musicien.

Si vous vous croyez le plus faible, évitez de
vous colleter avec ce premicr venu, dornez-lui
votre carte, c’est plus régence et plus prudent.

On ne se bat pas toujours au bois de Boulo-
wne, & Ville @ Avray ou an Vésinet. Pour éviter

un voyage & la frontiére on peut sc battre dany’

LE SAMEDI

la propridté d’un ami, c'est méme assez distingud.
Prenez done rendes-vous dans l¢ pare d'un de
vos intimes. En ce cas, priezle de sabsenter
pour qu'il ne soit pas compromis. Une fois qu'il
est parti, faites peindre sur les murs :

Iy a des préges a loups.

Posez-en un au milien d’une allée, masquez le
bien dans un petit fosst recouvert de mousse et
de tendres feuilles.

Vos témoins qui connaissent la farce, vous
placent d’un ¢oté du pitge, votre adversaire de
lautre.

Allez-y, nous y sommes.

Parez tierce, et tirezdedans ; I'autre pare, vous
menace de la riposte, parez & votre tour, et en
garde.

L'adversaire attaque & son tour ; rompez sans
parer, vous avez ['air d’un novice mais peu
mmporte, Padversaire avance, attention :

Vous vous rctrouvez en garde, dégagez des-
sus, parez le contre et offrez le flanc.

I'imbécile n’y vésiste pas, il se fend, vous rom-
per, il fourre son pied dans le pitge & loup ; fen-
dez-vous alors, tombez-lui dessus avec étonne-
nient et enfoncez-lui votre épée dans 'wil sans le
vouloir.

Cest tout.

L'honneur est tellement satisfait u'il n'en
peut plus se soutenir & force de rive, il est obligé
de s’enlever par les cheveux.

. Arnos.
(4 suivre.)
UNE BELLE RENCONTRE

Dans une soiré. Par une singuliere coincidence
on présente & un vieux gargon endurci une dame
da méme nom :

—M. de Lanoce, permettez-moi de vous pre-
senter Madame de Lanoce.

—Pas possible! La dame que je cherche depuis
quarante ans ! :

LES MODES UTILES

Charley.—Viens-tu faire la partic d'échecs ce
soir ¢

Cockney.—Qui, sans faute.

Charlry.—Ah ! Mets donc tes pantalons &
grands carreaux. '

Cockney.—Pourquoi cela ?

Clarley. — J'ai envoyé mon damier chez le
menuisier,

PAS TANT QUE CA

Monsicur Tonneaud'or.—J¢ vous prie, made-
moiselle Lucienne, si la demande que je vais
vous fuire ne vous est pas agréable, ne recourcs
pas & la vieille formule: *“Je serai une swur
pour vous !”

Lucienne, jetant swr son interlocuterr wn long
regard plein de décvoncment et d'amonr.—>Mon-
sieur, je nc vous aime pas assez pour que vous
puissiez étre mon frove.. . ... mais je n'ai au-

cune objection & vous avoir pour mari.

MENACE SERIEUSE

Un marchand.—Voici un journal qui dit qu'il
v’y a plus de sealkins. Mou commerce est ruind,

Un ami.—Qu'est-cc que ¢a te fait? Ta ne
vends pas de fourvures?

Le marchand.—Non ; mais je vends limita-
tion. Si l'on sait qu'il n'y a plus de vrais peaux,
on ne voudra plus avoir les imitations.

ON CHANGE D’OPINION SANS S'EN
APERCEVOLIR

Richard.—Si jumais je me marie, je prendrai
une femme instruite.

Alphonse.—Cest ce que je w'étais toujours dit
moi-méme ; J'en élais plus convaincu que jamais
quand an matin jai recu le mot suivant : “ Mon
onques a mourir ¢'te nuitte; i m’lesse sceinghantte
mil phinss.”
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UNE PETITE CONFUSION DANS
LES MOTS

Le recorder.—Qu'est-ce que le prisonnier vous
a répondu quand vous lui avez dit que vous
Parrétiez 1

Le témoin.—1] w’a répondu wachinalement.

Le recorder.—Comment, machinalement ? 1Ré-
pétez ces paroles.

Le témoin.—TI1 n’a pas dit un mot.

Le recorder.—DMais alors qu'entendez-vous par
répondre machinalement

Le témoin.—I1 m’a donné un coup de la ma-

. chine qu’il avait & Ia main.

PRESCRIPTION COMPLIQUEE

Lz médecin & son patient.—Je vois ce que vous
avez Traversez la rue et allez prendre un verre
de whiskey.

Le patient.—Clest tout ce que j'ai & faire?

Le médecin.—Non ; amenez-moi avec vous.

UN MYSTERE EXPLIQUE

Marchand o reclame.— Achetez sans crainte.
Je vends toujours au-dessous de ce que ¢a w'a
colte,

Lachetewr.—Comment pouvez-vous vivre, si
vous vendez au-dessous du prix cotitant ?

Le marchand (décidé & le convaincre).—Clest
que j'achéte si bon marché, mot !

CHACUN SA MARQUE

Dans une buvette.

Viewa client, o son trentiéme verre de lager-
beer.—QCargon, apporte-moi un autre gobelet de
biere ; mais ne te trompes pas ; donne-moi le
méme verre.

Le gargon.—On ne peut jamais sc tromper
pour vous : I'anse est toujours chaud.

CIRCONSTANCES ATTENUANTES

Le vecorder.—V ous dites que lorsque le prison-
nier vous a frappé, vous ¢tiez & pratiquer suc un
instrument & vent ? .

Le témoin.—Oui, Votre Honneur.

Le recorder.—11 fant dire lequel. Ca pourrait
étre un instrument frousquant ; une clarinette,
une veize, un piccolo...

Le témoin.—C'était un soufllet de forge.

UN DITHYRAMBE

Dude ammarvuwr.—1ty a des fois, ma chere
Eulalie, que je ne me crois pas vraiment digne
de votre amour.

Delly Endalic.~Y’en at-il dnutres de plus
dignes que vous !

° ' . : . ye )

Le dude.—Quant a ccela, je sais bien qu'il n’y
en a pas un autre qui en approche.

UNE RUDE EPREUVE

MeGGinty.—Si vous saviez comme je vous
aime ! Je ferais n'importe quel sacrifice pour
vous.

Emeralda.—J ¢ ne crois pas cela.

MeGinty.—Mettez-moi & Uépreuve.

Emeralde.—Eh bien ! Epousez ma swur, alin
que je reste seule & la maison, pour avoir tous
les cavaliers.

UN

BON SERMENT

Le juge, (an témoin). — Connaissez-vous la
nature d’'nn serment

Le témoin.—OQui, Votre Honneur.

Le juge.—Savez-vous ce qui arriverait si vous
faisiez un faux serment !

Le témoin.—Oui, Votre Honueur, ¢'est ce qui
va me faire gagner ma cause.
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UNE RECLAME COMMEON EN VOIT
PEU

On lit dans un journal allesand :

Une jeune personne noble, des plus considg-
vées, belle comme Hélene, wménagdre comme
Pénélope, sconome comme Pélectrice Marianne de
Brandeboury, spirituelle comme Mme de Stail,
chanteuse comwme Jeuny Lind, danseuse comme
la Corito, pianiste comme Rosa Kastuer, violo-
niite comme Thédosita Milanollo, harpiste com-
me ln Bertrand, sculpteur comme la princesse
Maric d’Orléans, austére comme Lucréee, dispo-
sant d’une grande fortune, cherche, faute de con
naissances maseulines, un mari par la voie usitée
du journal.

LA RECLAME AUX INDES

A Caleusta, un eriminel des plus dangercux
est condamnd & mort.

Le jour de Peréeution, le bourrcin procédait a
I toilette dn condamnd, lorsgu’an gentleman an-
glais se présente porteur d'un ordre du gouver-
neuar, Vautorisant & communiquer avee le con-
damnd,

On les laisse seuls pendant un quart d’heure,
et lorsqu'ils se séparent, on cntend le patient
crier au gentleman :

—Ecoutez, je veax bien, mais vous donneres
10,000 livres sterling & wmes héritiers.

—de le jure sur la Bible.

Le condanné se lnisse garotter, on Penléve, ot
le voici bientot sur Péchafaud. 11 réelame, pour
lui, le droit qu’a tout prisonnier d’adresser une
dernicre fois la parole avant de mourir, et d'uue
voix de Stentor, il s%¢erie :

—Vous tous qui m’éeontez, sachez hien ceci !
[e meilleur chocolat est le chocolat Williamson,
Kemedy and Co, Piceadilly, London !

Et i} passe sa téte dans le naud coulant.

Les Américains n'yvaient pas encore wrouvd
celle-la.

V1 Vil

La mére @ son Lébé.—DMon tout petit, tout petit Amie de le maison, (& lu petite tille qui
hijou ! Sa mere Paime bien son petit trésor ! commencé a prendre des legons de dessin), —
Lucie, (qui vient de recevoir une correction.)—  J'ai rencontré votre papa anjourdhui dans la
Ne crois pas cela, bébé, Tu auras bien des claques  rue ; il ne parait pas bien,
toi aussi, si tu grandis, L'enfant. — Je wen suis pas surprise. 1l
parait mieux de loin que de proche.

IRl B Pl

VITL

(Le cocher ot la cuisindére issus oo la sombre Afvigue ont décidé daller & Patel
nuptial, el les coisins ont vouln voir la cérémonie).
Le petit Passepoil, (¢hahi).—Maman, tous ces monde-la, ils ont passé au feu ?

I La petite Marthe ne Pa pas salué en passant, j—
Vous m'entendez, mon Dieu, n'est-ce pas? En face
Q’une telle ingratitude, car c’est moi qui lui ai payé son
wwe eream tout été dernier.  Alfred}Dufly renence aux
fommes,

UNE DISTRACTION

(Pour le SamEDpI)

$a michoire postiche AVEC TANT DE PLAISIR !

Par malheur, ce jour-la, R
Sur Ia méme corniche

La chose n’est pas sare ;
Mais on nous a conté,
Sans vouloir faire injure
A certaine heauts,

Que durant la bombance
Du dernier carnaval
Elle tomba par chance
Sur un fer & cheval.
L'importante amulette
Orna, le méme soir,

Son bureau de toilette
A coté du miroir.

Comme exprés s'installa,
Puis Vaurore fidéle

Le lendemain matin

Vint réveiller la belle

De ses doigts de satin.
Mais, encore endormie,

Sur le premier moment,
Notre excellente amie

Se trompa d’ornement.

Cet incident me touche
Bien plus qu'il n'en a lair
Car c'est bien dans sa bouche
Qu’elle ajusta le fer,

Un monsieur de campagne chaudement recom-
mandé & un Montréalais, se fait promener par
lui & travers toute la ville, sans hourse délier ;
théitres, églises, restaurants, rien n’y manquo !
Le jour de son départ, le Montréalais le recon.
duit a la gare, et, comme il allait payer la voi.
ture :

—Halte ! s’éerie le visiteur, c'est & mon tour,
aujourd’hui.

—Non ! réplique 'autre...lnissez-moi faire ...
ceci me cause plus de plaisir que le reste !



SOTIREE

(Etude physiologique.)

EN

Edounrd.— Nu  diable
si je me rappelle ce que
je dois apporter et & qui!

Angeline.—On est
done le monsicur qui
doit m’apporter une
dlace ?

N .
SCENE

EMOUVANTE

N
[

4 g
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Premier dtndiant —Qu'a-t-il A pleurer, done,
ce panvee animal ?

Deuziéme.— Ne w'en parles-pas ! Quel ceaur
dor ! Ti pleure chaque fois que je mets ces hou-
tons de manchottes : : ils sont faits avee les os
de sn mére.

Corinne. — Ainsi, vous partez demain pour
faire le tour du monde ! Voulez-vous w’éerire de
tous les pays que vous allez visiter

Monsiewr Johnson.—Que ce mot-1a me fait du
bien ! Il est done vrai que vous vous occupez de
moi !

Corinne.—Vous ne savez done pas que je fais -

une collection de timbres-poste !

LE SAMEDI1

OU SONT LES CHEVEUX

Un gandin des plus chauves montre & un
visiteur matinal, ¢taldes sur sa table de toilette,
des brosses & cheveux de toutes les formes et de
toutes les dimensions.

—Oui, je comprends, voici les brosses pour les
cheveux : maintenant, il ne s'agit plus que de te
procurer des cheveux pour les brosses !

QUI SAIT?

Un ministre qui a la réputation de changor |

d'idée souvent donne un ordre A son messager.
Celui-ci ne bouge pus. :
—Qu’attendez-vous pour partir? lui dit son
supérieur. .
—Monsieur, jattends le contre-ordre, cela
w’épargnera une course.

QUELQUES NOTIONS SUR LES VINS

Voici un exceilent procédé pour vicillir les vins
de dix ans en moins d'une annde :

Enterrver les bouteilles de vin dans du coke
pulvérisé, au lieu de les ranger sur des lattes ou
sur les tiges de fer des porte-bouteilles ordinai-
res.

Ranger les houteilles en les stratiliant par cou-
che, une rangée de bouteilles recouverte de poudre
de coke, puis une autrs rangée et ainsi de suite.
Apres un an, Je vin a vieilli de dix ans, et i) ac-
quiert des qualités extraordinaires qui sont le
résultat de plusieurs anndes d’expdrience.

MOYEN DE RECONNAITRE S1 LE VIN EST NATUREL

Imbibez une petite éponge du vin que vous
voulez éprouver, et posez-ia sur une assiette dont
lee fond est couvert d’ean. Si le vin est naturel,
Peau de 'assiette wettra d’un quart d’heure & une
dewi-heure pour se rougir; si, au contraire, la
couleur du vin n'est pas uaturelle, l'eau se colo-
rera immédiatement,

LA FORCE DES VINS

L’alcool fait le vrai caractere du vin, il y'est
plus ou moins abondant. Ceux des climats chauds
en fournissent beaucoup plus. Clest la- quantité
d’aleool qui rend un vin plus ou moins généreux:
Voici une table relative de la quantité d'alcool
contenue dans quelques especes de vins

Lissn (Autriche).................. 25,41
Madére (Afrique)......ooo...o. .. 27
— rvouge (Afrique)............. 20,25
Ténérifte d) oLl 19,79
Xéres (Espagne)..........0....... 19,77
iacryma-Christi (Iealie) . .......... 19,70
Constance blane (Afrique).......... 19,75
— rouge (id) ... 18,93
Lisbonne (Portugal)............. ... 18,94
Malaga (Espagne) ........... ..... 15,64
Muscat du Cap (Afrique). .......... 13,25
tlermitage blanc (France) ......... 17,43
— rouge (id)y ... 17,32
Roussillon Gd) ......... 1413
Malvoisie de Madere (Afrique).... . 16,40
Vin de Bordeaux (France) ......... 15,70
Luuel (dy ... 15,52
Sauternes (id.) 14,72
Bourgogne idy oo, . 14,57
Vin du Rhiu (France et Allemagne)..  1.4,45
Nice (France). ................... 14,33
Champagne non wousscux (France)... 13,72
— MOUsseUN (i) 13,61
Grave (F'rance)...... ...l 13,39
Frontignan (France). .... .......... 12,79
Céte-Rotie  (id) .............. 12,32
Tokai (1Tongric)................oocon 9,88

Le vin est Paliment dynamique et spirituel de
'homme, comme le pain en est Paliment statique
¢t matdriel ; mais il v’y a qu'un seul vin propre
A nourrir et & fortifier le cwur et lesprit de
I'homme dans le sentiment fraternel, daus le sen-
timent chrétien, c’est celui du pur jus des fruits
de Ya vigne sans autre travail que leur simple fer-
mentation. Les vins bouillis, sucrés, distillés, ne
sont déjh plus le vin naturel et physiologique.

5
SOUVENIR DU JEUNE AGE

RN

EZ Lo mére. — Cher petit ange ;"Tu seras hien
anssi joli que ta mere 1 été dans son temps !

LA DIPLOMATIE DES FEMMES

)
M. Going.—1Puis-je vous escorter jusque chez
vous, mademoiselle ¥
Delle Coming.—J'ai promis & ma mere de ne
marcher avee personne dans la rue. .. mais voilh
les chars qui passent.

PROMPTIE RIPOSTE

Canard, (derridre un charlatan).—Quack !
Le doctewr, (qui wa pas remarqué son interlo-
cuteur).—Tu as menti.
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On a essayé de fixer approximativement le
temps pendant lequel la viande exposée en plein
air peut se conserver en été

En voici le tableau :

jours
Beuaf. ... ... . e 4
Chevrenil .. ............ e . {
Dindons.......................... +
GEIVES . e et ve it i iie i e 3
Lidvres.... ........... S |
Mouton.......oovviviienineinanen 2
Perdrix........... e e 3
Pigeons. . ... ...l 3
Poulets..... ...t oat 2
Poules (vieilles)...................... 3
Pores..... ... e e eriieaeae B
Veau et Agnean............. e 2

MAUVALIS CALCUL

Le peve (en jurenr contre son fils).—d’ai vrai.
ment honte de toi mon gargon, j'ai bien envie de
te déshériter. Va-ten au diable. Je ne venx
plus jamais te voir. .

Le fils.—Ne w'envoyez pas 13 bien sir, sivous
ne voulez plus me voir?

Robown.—Tu n'’y penses pas, Jacob! Si ta
continues & travailler comme cela, tu vas user

\ " N Julie.—Comme tu es pile ! Respire vite.
tes lunottes en pogﬁf_ud_e_&m:ﬂ»s. FOUJOURS FOULE Euplemie.—Ce n'est pas nécessaire. Il sort
SUPERSTITIONS ECOSSAISES ET Ly . . d'ici et il a fait Ja grande demande. Le cweur me

IRLANDATSES hattait si fort que deux fois, croyant qu’on frap-

pait & la porte, il a dit ; * Eutrez.”

Jeaucoup de personnes ne voudraicnt pas N
allomer Jeur few le jour de Van matin, avant 'L.(
qu'elles aient va de la fumée sortiv de quelques
chemindées voisines.

Cest bien malchanccux de jeter I'cau sale ou
de balayer son écurie ce jour la.

La personne qui entre dans une maison par
une porte, et qui en ressort par une autre chasse 8
la bonne chance.

Rencontrer une femme ayant les pieds nus
quand vous sortez le matin, est un mauvais
signe,

Quelques uns disent que voir une pie clest la
chance, d’autre disent qu’il en faut deux. Une
corneille vous apporte de la deveine si elle vol-
tige audessus de votre téte,

En vous habillant le matin si par mégarde vous
mettez votre habit & lenvers, soyez certains de
mal passer votre journée en altuives,

Croiser la rue devant un corhillard est un
présage de mortalit¢ dans votre famille. Courir

AFFAIRE DE CONFIANCE

Un malade imaginaire & son médecin :

—A propos, docteur, puis-ic manger des pru-
neaux ?

—Des pruneaux!... oui, répond le wédecin
d’un ton grave, mais en nombre impair.

Le plus curicux de Vhistoire, c'est que, huit
; jours apres, notre homme était gudri,

PRESCRIPTION A ESSAYER

M. de St Eponge prenant sow petit verre aprés le
diner. — Clest done curieux, west-ce pas? Iih
bien tJe w'ai pas le moindre appétit i mon repas
si_je ne prend pas un cognac aprés.

¢ 2 processi chre afin de vous y join- ) 'l\___, - RTINS TT : PRI
pres une procession fun ore afin de ous y join - i . PRESCRIPTION  RIGOUREUSE
dre, indique que la persounc en question perdra Madame Petithonure, (au moment ot son mari
bientot un parent. rentre).—Chut ! Bébé dort. :
Beaucoup de femmes de chambre ue brasse- Monsienr Petithomme. — Mais cest le seul

raient pas les matelas un vendredi ; ¢a change  tewps ol j’ai la chance de dire un mot !
leur chance.

. v Tireta. . LE LANGAGE DU GRAND MONDE
UNE RUDE EPREUVE ) *

Visitewr rece par wun servitewr nowvellement
arrivé de la Campagne.—Monsieur Lefrancois
est-il iei ¥

Le servitenr. Non, monsieur ; il vient de partir
"o dans son intervalle.

Le visitour, (se frappant le front). —Son inter-
valle! Qu'est-ce que cest que cela qu'un inter-
: valle?

L servilenr.—Cest Jui qui donne ces grands
noms Ja. Moi, jappellerais cela une carriolle.
Voili comme i) w’a dit : * Jattends monsieur
Frédéric par le train de 11 heures. Il n’est que
¢ dix ; je vais aller en ville dans Cintervalis ” Vous
| ne trouvez pas que les gens qui parlent en termes
i donnent des noms qui n’ont pas de hon sens ?

POUR OBLIGER

Le médeein.—Vous me dites que vous avesz
L'oncle Tienben se plaint & Pami Marche-  suivi ma preseription scrupuleasement  Un scul

: toujours de son neveu et héritier, cigare aprés chaque repas,
Marchetoujours.—Mais, donnez fui done un Le patient.—Oui, docteur, et je suis invaria-
. bon sermon, une fois pour toutes, blement malade.
- PP T'ienben.—Inutile, mon bon! il ne prend ses Le médecin.—Clest incroyabie ! A quot attri-
: conseils que d’idiots. huez vous cct effet-1a?
Charles.—Quel est cet accoutrement 7 As-tu Marchetoujours.—Alors, c'est wmoi qui vais Lig pationt.—Je Pattrihue aa fait que je n'ai
passé dans un moulin & battre lui parler, jamais fumé de ma vie. Donnez-moi un autre

Joseph.~—Pire que cela; je sors des petits chars. traitement.
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TRANSFORMATION IMPREVUR

—Allons, mon petit Carlo, doucement ;

tu vas me faive tomber,

POEME RUSTIQUE

LUNE D'ORAGE

La lune & mangé les nuages :
Elle émerge, s'¢épanouit. ..
It sondainement désenfouit
La vision des paysages.

Le brouillard abat ses cloisons
Intre le feuillage et la pierre;
Une lumineuse poussitre
Parséme les quatre horisons.

Au ciel calimé, de bon augure,
Frémit Pastre de diamant,

Et sous son froid scintillement
Qui les nimbe et les transtigure,

Tous les fantastiques décors

Des hauteurs, des fonds et des herges
Ont le frissonnement des vierges

it 1 solennité des morts.

La plaine sauvage dénombre

Ses aspects lépreux et chagrins
Jones des étangs, plis des terrains
S'illaminent dans la pénombre.

Sur Ia colline, au creux du val,
Lia campagne rauguecuse et verte
N'enveloppe, mi-découverte,
D’une atmosphére de cristal.

Des chatoiments pleuvent, s'épanchent
Dans les torrents bleus, les lacs noirs,
Redevenus les clairs mireirs

Des pauvres arbres qui s’y penchent,.

Fougeres, genéts sont jonchés

Des beaux reflets qui s’entrelacent.
Argentant, gqnand ils se déplacent,
L'ombre du sable et des rochers.

A travers landes et bocages,
Réapparait visiblement

Le troupeau brouteur ou dormant
Des beeufs perdus dans les pacages.

Bien qu’il semble aux tristes hiboux
Que le gai matin s'élucubre,

Ils poussent un cri moins lugubre
Au fond du silence plus doux.

Dans les foréts, horreur fait tréve,
Car sur maint vieux chéne tortu
Le rossignol qui s’était tun
Recommence A pleurer son réve,

—Li ! Quand je te le disais !

i1

—Est-il possible ? Mon pantalon est

déchiré, la peau aussi. Eli bien, vrai ! je
donnerais tout ¢a pour ne pas t'avoir
autant détigard,

Par les prés, entre les sillons,

La voix des cailles se réveille ;
Les huissons reprétent l'oreille
Au cliquettement des grillons.

Et de nouveau ronflent des ailes
Les papillons ¢ téte-de-mort ” ;

Bt le marais grossit encor

Sa plainte et son hruit de crécelles.

Tout & Iheure, avee ce frisson
De la tempéte qui s'amasse,
Une averse humectait 'espace
Et le sol, de telle fagon

Que Ie vent moite qui circule
Mouille encore ce clair-obscur,
Amalgame tranquille et pur
De l'aurore et du crépuscule.

Et le hon soleil des crapauds
Dissipant son inquidtude,
Toute Pétrange solitude
Gotte Vextase et le repos

Llle s'endort dans ses arowes,
Avec ses hétes engourdis,
Comme un nocturne paradis,
De mélancoliques fantémes,

Mais, lente, sans wrop s'accuser,
L brume a refilé ses toiles
It voici, sous de mornes voiles,
La Grande Lampe agoniser.

Déja grondent par intervalles
Les cieux sinistrement couverts
Bt Ia pluie arrive au travers
Des flamboiements et des rafales.

Hors le wurmure coassant,

Tout bruit d’en bas tombe et s’enterre ;
Puis, la couleur devient inystére,

La forme va s'assombrissant,

Et, par degrds, toujours plus brune,
Blle chancelle ¢t se réduit. . .

Et Forage reprend Ja nuit:

Les nuages mangent la lune.

Rovuixar.

CERTAINEMENT UNE MORT SUBITE

Le coroner.—Les papiers trouvés sur lui prou-
vent bien qu'il était le colonel Boisbeaucoup.

Témoin.—TIl y avait aussi une petite bou-
teille de cognac dans une de ses poches,

Le coroner.—Etait-clle vide ?

Témotre.—Non monsieur, encore pleine.

Le coroner.—~Pauvre gar¢on, il a du mourir
sans une minute d’avis,

SUPERSTITIONS A PROPOS D’EPINGLES

—

Ramasser le matin une dépingle dont la téte
est tournée vers soi, indique honne chance. Si
elle présente le coté, elle signitie ulors que la
personne est pour voir son ou sa bien-aimée dans
la journée méme. Si la pointe est tournde vers
vous, méfiez-vous, vous avez un ennemi.

Les paysans dans l'ouest de la France, consi-
dérent qu’une épingle portée par une jeune marice
le jour de ses noces, a un pouvoir magique pour
attirer les bons partis. Aussi, apres la cérémonic
nuptiale la jeune femme est-elle envahie par
toutes ses amies qui reclament unc épingle. Quel-
ques jeunes femmes obligeantes apportent avec
elles & I'Eglise toute une pelotte remplie d’épin-
gles atin d’en pouvoir faire Ja distribution A leurs
amies aspirantes.

En Bretagne, Pépingle témoigne de la vertu
de la fiancée. Quelques jours avant son mariage,
le jeune homme conduit lu jeune fille prés d'une
source d’cau limpide, et jette dans le courant
une des épingles de sa belle future. Si I'épingle
s'en va au fond de Veau, c'est la disgrace de la
jeune fille ; mais ceci arrive rarement. En Bre-
tague, les femmes n'ont d’autres épingles que des
épines noives.

Il y a trente ans, cette superstition a donné
lieu 4 une scene tragique. Une jeune flle bien
belle, wais pauvre, devait se marier 4 un jeune
homme viche, propriétaire d’linmenses terres.
Confiante dans sa propre vertu et ne doutant pas
de la véracité de la légende, elle mit aa lieu des
épingles ordinaires en bois, une épingle métalli-
que dont la téte sc formait d’une petite boule
dargent. Dien entendu la malheurcuse épingle
fut bien vite engloutie. Aussitdt, sans mot dire,
le jeune howme disparut et ne revint plus. La
Jjeune fille découragde et 'ime chargde d’angoisses
s'enfuit elle aussi, et le lendemain la riviere rap-
portait son cadavre.

LE CHATIMENT DE L'ORGUEUIL

Le cousin.—fit tu vas te wmarier a ce profes-
scur ! Comment, toi, 'héroine de tant d’engage-
ments, as-tu pu faire pour Paceepter !

La consine.—V ois-tu, c’etait devant le monde.
l1 a fait sa proposition en latin, et voila que je
me mtle dans mes réponses. Je dis, oui quand je
voulais dire non. Tu comprends, maintenant je
suis trop orgueuilleuse pour expliquer V'erveur.
Je suis a lui pour la vie!

MEMOIRE INGRATE

Jules.—Ou as-tu trouvé ce parapluie ?

Charles.—Ce parapluie!l... Je ne m'en sou-
viens pas. Le nowm du proprictaire w'est pas
dessus.
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me mettrais tOllelll"S dans les julu‘s.

(A continuer.)

QUALIFIE

Un malhewrena.—La charité, s'il vous plait; je n’ai
qu’une jambe.
- Un monsieur pew donnant.—Rien qu'une jambe :
Bowl & Carlo.—Mon fils, qu'est-ce qui te prond ? quelle chance! Voug avez la moitié moins froid que moi
Carlo.—11 vient d’arriver un lévrier chez le voisin je aux pieds.
m’en vais jouer avec lui, Tu vas voir.
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LES RENCONTRES DANGEREUSES SUR LE TRAIN D’OTTAWA
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M X...—A la votre !

Le votsrn.—Oh ! ce west pas la peine,

I’ART D’ETRE BELLE

DES CIFEVRUX
(Swuite.)
Eawr, pommades et huiles

Lorsque les cheveux perdent leur souplesse,
Jorsquiils deviennent fermes, que la pointe se
hifurque, c’est Vindice que la séerétion des glan-
des folliculaires, qui nest autre que la pommade
naturelle qui sert & nourrir ¢t & lustrer le che-
veu, se produit mal.

Les cheveux s’enméle facilewment ; il est difli-
cile de leur doner une bonne divection. Clest
alors qu’une pommade est nécessaire,

Les cheveux noirs sont particulierement sujets
A ces inconvéuients, La plupart des personnes,
lorsquelles voient leurs cheveux se bifurquer,
s'imagine de couper la pointe pour que Je mal
cosse. Eh bien, non. Couper la pointe des che-
veux tous les mois, d'un demi pouce, au moment
de la nouvelle lune, la veille du premier quartier,
a son utilité pour les jeunes enfants; mais a
Pige adulte cela ne signilic pas grand’chose.

Lorsque les cheveux fourchent, c’est u'ils
sont malades. Il faut done, tout en les raccour-
cissant un pew, les frictionner avec une pomma-
de a la moclle de haeuf. La pommade a la moelle
de baaf est I meilleuve. Cest la seule qu'il faille
employcr.

On éeartera les cheveux en formant des raies
de quatre ligne d’intervalle, et on frottera le cuir
chevelu avee ln pommade ou une huile quelcon-
que pouvant produire le méme résultat,

Voici les recettes qui conviennent :

Pommade ala moelle de baus

2 oz
1 oz
.... 15 gros.

Moelle de heuf préparée. . ..
Huile d'amandes.. . ..... . ...
Essence de citron . .

Le sel ost excellent contre la démangeaisons,
ainsi que contre les pellicules. Il sufit de sau-
poudrer la téte, & I racine des cheveux, de sel
lin. On le laisse séjourner pendant deax jours et
on recommence trois fois. Le sel tombe de lui-
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M. X. — Pouah! Quelle est cette
houette !

méme en démélant et en brossant les cheveux,

Lorsqu’on a des pellicules il faut éviter de se
servir d’caux pour les cheveux, surtout d'eau de
quinine. Cette eau est fort irritante, et elle aug-
mente les pellicules et les démangeaisons. Le
rhum, l'eau-de-vie et tons les excitants sont mau-
vais pour ce genre de maladie. Voici ce qu’il faut
faire : d’abord laver la téte dans une décoction
de racines de saponaire.

Baw................. .....
Racines de saponaire. .. ... ..

Faire bouillir et employer tiede.

Avoir toujoure soin de natter les cheveux longs
en quatre ou cing nattes, bien mouiller la téte,
laver les nattes séparément, rincer de méme &
Peau ticde et sécher a Paide de linges chauds.

Si les cheveux tombent par suite d’une frai-
cheur prise dans une promenade sur Peau ou &
Ja suite d’'un séjour prolongé dans un pare, ie
soir, on y remédiera en frictionnant la téte avec
de l'eau-de-vie au quinquina.

Si les eheveux sont aflaiblis, et s'ils tombent &
Ja suite d’une maladie, on leur redonnera rapide-
wment la vigueur qu'ils ont perdu en les lavant
avec une décoction de feuilles de noyer, ce qui a
la propri¢té de raffermir les chairs. Aprés chaque
lavage on imbibera les racines avec de leau-de-
vie au quinquina,

La pommade suivante sera employde dans les
chutes de cheveux qui proviennent d’un manque
de force dans les racines, dandémie et faiblesse
de constitution ou suites de couches.

Extrait mou de quinquina. 7 drachm.
Baume de Fioraventi.. . ... 1 once
Rhum. ... it 3] onces
Teinture de cantharides... . 15 grains

Chaque natare de cheveux demande un régime
différent. Les personnes qui ont la téte et los
cheveux toujours imprégnds d’une matitre grasse
qui est, comme nous l'avous dit, ln pommade ot
la nourriture naturelle du cheveu, ces personnes,
dis-je, feront bien de ne se servir ni de pommade
ni d’huiles d’aucune sorte. Cependunt il peut
arriver que, sous diverses intluences, le cuir che-

&
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Le voisin. modeste.— Mais, monsieur,

vous hadinez | Dua thé de cinq cheling la lvre!

velu se desseche ; dans ce eas, il est évident qu'’il
faudra donner aux cheveux Ia nourriture qui
leur manque.

Voici une excellente lotion & 'usage des che-
veux gras:

Infusion de feuilles de noyer, dans laquelle on
ajoute deux grammes de tannin. Cette lotion est
excellente aussi contre la transpiration du cuir
chevelu.

Si la matiére grasse envahit les chevenx au
point d’en provoquer la chute on emploiera la
mixture suivante :

Teinture de quinquina. . . . .. ) oz.

— decanmelle. ..... .. .. Loz
Baume de Fiovaventi... ... .. l oz
Rhum..... e 3oz

Frictionner la téte soir et mtin et laver los
cheveux tous les quinze jours, pendant quelque
temps, avec eau ammoniaquée.

La lotion suivante est excellente pour raffer-
miv le cuir chevelu et en arréter la chute :

Teinture de quinquina...... ... . Loz
Rhum

Employer en frictions.

Contre les démangenisons, outre le sel fin,
dont il faut saupoudrer la téte, on se servira de I
friction suivante :

Teinture de quingquina. .. ...... 1oy
Baume du Pérou..... ... . . 1'6 oz
Sel mavin......... ......... Loz
Rhum........ .. .... 3 oon

Les recettes qui suivent ont pour but 'entre-
tien de la chevelure. Chaque lectrice pourra denc
choisir celle qui lui plaira le plus, smt pour don-
ner de la force aux cheveux (de ce nombre sont
les eaux), soit pour les lisser et les vendre d’un
brillant factice (de ce nombre sont les ponmima.
des, les hailes et les bandolines).

11 est entendu que les eaux qui vont suivre
doivent étre employdes comme préservatifs, mais
nullement comme remédes en ceas de maladie du
cuir chevelu.



10

Lotion pour la conservation de la chevelure

Borax cieerenn loz
Camphre................... lou

1

Réduisez en poudre et faites dissoudre dans un
quart bouteille d’ean bouillante. 11 faut se servir
fréquemment de cet lotion pour laver les cheveux.
C’est un des bons moyens d'éviter une calvitie
prématurée. Le camphre, apris s'Ctre dissous, se
reforme en morceaux ; mais Feau en est suflisam-
ment saturde.

Eau porr nettoyer les cheveua

Eau devose.... ... .. . . 3loz
Eau-de-vie de vomarin. .. ... . 3 o
Ammoniaque liquide. ... .... 4 gros
Essence de bergamote. ....... 4 gros
Huile de vicin.. ............ 1 gros

Mdlangez Jonguement pour bien méler les sub-
stances, puis conservez en {lacons bien bouchés.
Au moment de vous en servir, prenez-en quelques
gouttes que vous mélangerez avec unc partie
’ean ordinaive.

Friction powr les parties de la téte oir les cheveur
sonl moins fowrnis

Extrait mou de quinquia... 14 grains

Essence de violette........ 1 oz
Eaudevie........... v 3oz
Sel marin...... ciieiienn hom
’ > 3 ’I
Acétate d’ammoniaque. ... ) oz

Ewmployer seulement aux endroits clairs.

Eawdw Pivée pour enlever les pellicules et
raffermir le cuir chevelu

Excellente lorsque les pellicules sont acciden-
telles c’est-d-dire lorsqu’elles ne constituent pas
une affection du cuir chevelu,

Pommade ditz de graisse Lours

Pour Pédification de ceux qui nous lisent,
nous devons constater qu'il n'existe, pour ainsi
dire, pas de graisse d’ours. 1l est facile de com-
prendre qu'il est ditlicile de s'en procurer; les
ropriétés de cette graisse ne sont pas assez ethi-
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caces pour que les parfumeurs se soucient beau:
coup de Yemployer.
Voici comment cette pommade se prépare :

Huile d lnrose..... .......
(13

24 gros.
A la fleur doranger.. ., 21 *

dla caisse........... 2§ «

a la tubéreusd. .. ... ...
au jasmin............
A Pamande...........
Axonge..............

Pommade & la caisse. . ... el

t

&)

Vo = LD e 10}
! (=1

oz.
Lssence de bergamote. ...... 1} gros.
“ degirofle ... .. oo ) gros.

Faive fondre les graisses et les huiles au bain-
wmarie et ajouter les essences.

Bandoline pour lisser les chevenx

ven lﬁ 0Z

Graine de coing......
... 1 bouteiile

Ea...... ...

Faites bouillir pendant vingt minutes ; passez
le liquide A travers un linge et ajoutes:

Alcool 2 300, .......... 2 oz

Essence de bergamote. . ... 1o

Agitez le tout ensemble et conservez dans un
flacon bouché & Pémeri.
Bandoline pour fixer les chevew

Bow....ooooooooo
Gomme adragante.. .. ..

1 Douteille
. 1} oz

Remuez de temps en temps jusqu'a ce que ce
soit fondu, puis passez dans un gros linge. Lais-
sez reposer quelques jours et passez de nouveau.
Quand elle est d’une consistance égale on y mé-

lange de Pessence d’amandes améres pour parfu-
mer.

Pommade dite hongroise pour fixer les moustaches

Faites fondre au bain-marie ;

Cire vierge.................... 4 o
Savon d’huile............. 3oz
Gomme arabique... .......... 3oz

I

T

! L'.a ixl

Alfred. —Quelle "manie ont les femmes de porter au
théatre des chapeaux si hauts ! Cest réellement impoli.

Julie.—Cest probablement pour protester-que vous
autres, hommes, pratiquez 'extréme contraire. La moitié

des spectateurs, ce soir, ont laissé méme leurs cheveux &

Ia maison.

On fait fondre cette dernitre prénlablement
dans cing grammes d’eau de roses.

Lorsque le tout est bien fondu on parfume
avee quelques gouttes d’une essence quelconque.
On peut mettre en boite ou en biton.

Son parfumé powr dégraisser les cheveux

A Pusage des personnes qui ne veulent pas se
wouiller la téte.

1 1bs

2 o

Son de froment biensec........
Poudre d'iris. . ..

R

Passer au tamis.

Saupoudrer les cheveux le soir ; passer au
peigne fin le matin.

On remarquera que nous avons soigneusement
évité d’indiquer des recettes contenant de la gly-
cérine. Ce produit est trés mauvais pour les che-
veux. Nous engageons toutes les personnes qui
s’en servent, d’en cesser immddiatement Pusage
et de s’cn rapporter uniquement aux recettes que
nons donnons, dout nous avons expérimentd
Peflicacité, qui n'offrent aucun danger pour la
santé, mais donnent, au contraire, un résultat
absolument satisfaisant si on les emploie selon
la nature du cuir chevelu.

RESTAURANT EN BAISSE

—Gargon, apportez-moi une blanquette de
veau,

—Mensieur, il n’y en a plus.

—Alors, donnez-moi... cotelette d’agneaun aux
petits pois.

—Pardon monsieur, mais il n’y en a plus.

—Dites done, quest-ce quil y a c... Tiens
voici mon aflaire, un steak aux champignons.

—Monsieur sera assez bon de prendre autre
chose, je viens de servir le dernier au monsieur
de l'autre table. '

—Saperlipopette... Eh bien apportez-moi ’ad-
dition alors.

Le gargon part tout d’une course pour la cui-
sine, et revient en disant :

~—Il 0’y en a plus monsicur.

LA LUNE DE MIEL MODERNE

Charlie (qui vient de se fuive pocher un wil)—Ma

, chére Maud, je crois que jen ai un au beurre noir.
AMlund.—Oht mon chérit Clest épouvantable! Bt

dire que nous nous narions demain 1...(Sanglotant)

Et notre lune de micl! Je vais étre obligée d’aller la

passer en voyage toute seule ! Je ferai pour le micux.



UN PEU PERSONNEL

Inconan de mancaise mine. — Pourriez-vous
me dire 'heure qu’il est ?

Le vicie monsteur.—Je ne le sais pas.

Pincennaw. — Vous pourricz bien regarder i
votre montre,

Le viewa monstewr.—C'est que je voulaig pren-
dre le temps de savoir si je I'ni encore.

LA SOCIETE ACTUELLE

« Pout homme peut arriver & la vraie noblesse
pav la vertu ct la bonté,” déclare William Penn,
le grand colon américain. On ne vaut que par le
mérite : qui en n st un homme ; qui n'en a pas
west rien. Mais il faut, on le sait, se tenir en
garde contre les apparences. On rencontre des
gens qui ont Uair d'avoir du génie, et qui ne sont
que des médiocres ou des sots. De méme, il n'est
pas tonjowrs facile de distinguer entre Vhormme
véritablement comme il faut et celui qui n'en a
que les dehors. Lord Tennyson le dit en vers
harmonieux : ¢ [l me semble qu'une seule chose
est noble : ¢’est d’étre bon. Un bon cwur vaut
micux qu'un tortil de baron.”

De tout temps on a été porté & regarder Voi-
siveté comme le caractére propre de l'aristoera-
tie. Les Girees et les Romains de Pantiquité se
déchargenient de tout travail munuel sur leurs
esclaves. Les Juifs, il est vrai, voulaient que
tout enfant apprit un mdtier ; mais ils mépri-
saient le travail, si le travailleur était grossier
et ignorant. Chez nous, quand on dit de quel-
qu'un qu’il ne fait rien, qu’il vit de ses rentes, on
lui donue, aux ycux de beaucoup, un brevet
de gentilhommerie. Ilier encore cela s'appelait
vivre noblement.

Ces vieux priéjugds tendent & disparaitre ;
mais il s'en faut qu'ils ajent disparu. Cest pour-
quei il n'est pas inutile d’en arracher quelques
Jambeanx en passant, si on peut. Le travail
ennoblit ; non sculement lo  traval manuel.
[ homme qui travail est le seul qui soit précieux
A ses semblables. Celui qui consomme sans' pro-
duire et qui ne gapplique & aucune wuvre utile
vaut moins que le plus humble laboureur ¢ il est
un fardeau pour la société.

Le monde n’attache guére d’importance qu’i
Pexistence de ses héros, de ses bienfaiteurs, de
ses génics, de ses conquérants, de ses million-
naires. Dire que ccux-la seront toujours la trés
petite minorité, ressemble beaucoup i répéter vne
vérité de M. de La Palisse. La plupart des
hommes miénent une vie terne, laboricuse, nulle-
went romanesque, ot il y a peu d’impréva pour
Pembellir ou la relever, mais, en revanche, beau-
coup de miséres ¢t d’humiliations pour en aug-
menter Pamertume. Une idée cependant est de
nature i nous soutenir et & nous réconforter:
cest que nous sommes tous les ouvriers d'une
ceuvre commune et que le plus petit d’entre nous
est utile au plus grand.

On se trompe donc quand on prend pour me-
sure de la valcur d’un homme son argent, sa
profession, les titres ou les particules quil atta-
che A son nom comme une enseigne de respecta-
bilité. Nous valons par ce que nous somnmes, et
non par c¢ (ue nous possédons. Rien de ridicule
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et de faux comme d’estimer. les gens d’aprés |
grandeur de leur maison, le nombre de leurs
domestiques, leurs équipages, et autres circons-
tances purement accidentelles en soi.

Un jour, un prince persan s'étant habillé en
pauvre, se rendit & un banquet. Poussé brutale-
ment i droite et & gauche par les valets et les
convives, il ne put arriver jusqu’a la table, et fut
bient6t obligé de se retirer. Revenu au palais, il

. revétit son plus magnifique costume, mit ses pieds

dans des pantoufles constellées de pierreries, et

) jeta sur ses ¢paule un manteau de drap d’or.

Puis il retourna & la maison du festin. Des qu'il
parut, les convives firent place, et Pamphitryon
se levant en hite, g'éerin @ “Soyez le bienvenn,
Mouseigneur ! Qu’est-ce que Votre Seigneurie
désive qu'on lui serve?” La réponse du prince
fut éloquente. Allongeant le pied de waniére a
faire chatoyer et étinceler les pierreries de sa pan-
toulle, il saisit & deux mains sa robe d'or, et dit,
sur un ton d’ironie amére : * Soyez le hienvenu,

Monseigneur Vétement! la bienvenue, trés ex-

cellente robe! Quest-ce que Votre Seigneurie
désire quon lui serve?” K, se tournant vers
P'hote stupéfait : ¢ Il fant bien que je demande
4 mon habit ce qu'il veut manger, puisque votre
hienvenue ne s’adresse qu'a lui.”

Que d’habits & qui leurs maitres doivent la
counsidération et le succes !

On entend souvent des personnes s'excuser du
métier qu’elles font, déclarer qu’clles sont les
premiéres de leur famille qui aient été réduites
A travailler, ou A faire du commerce. Comnie s’l
y avait de la honte a exercer un métier quel-
conque, pourvu qu’il soit honnéte ! Comme s'il
n’était pas mille fois plus honteux de proclamer
que ses ancltres étaient des fainéants inutiles et
ne vivant que pour eux-mémes !

Il y a cette différence entre Fhomme qui con-
nait ses ancétres et celui qui ne les connait, pas,
que le premier sait que beaucoup d’entre eux ont
mérité d’étre pendus, tandis que Vautre reste
dans une heureuse ignorance A ce sujet.

Un Amdricain disait & un petit maitre entiché
de sa noblesse : * Monsieur. ma famille com-
mence o la votre finit.”

Dans les pays de langue anglaise, I'homme
comme il faut, s’uppelle gentleman, gentithomie.
Cette appellation suppose une certaine déduca.
tion, un certain rang dans le monde, de la tenue
et des manié¢res, Elle est devenue un mot de la
langue internationale, trés usite aujourd’hui.en
France, ot on ne P'applique pus plus quailleurs
avec une parfaite justesse. Dans tous les pays,
on prostitue le nom de gentlvman, d’homme
comme il faut, a celui qui est riche, quand méme
il aurait tous les vices. Au contraire, combién
ont de vrais cceurs de gentilhommes, & qui Pon
n'en voudrait pas donner le titre, parce qu'ils
sont pauvres ou de basse condition !

“Que faut-il étre pour étre un gentleman ¢
demande un auteur populaire de autre coté du
détroit. Et il répond: *“ I faut ¢tre honunéte,
noble, géndreux, brave, sage. Doué de toutes ces
qualités, il faut les mettre en cuvre avee toute
Ja grice possible. Pour &tre un gentlonan, faut.
il étre bon fils, mari fidele, pére irréprochavle ¢
Faut-il mener une cxistence cxemplaire, payer
ses fournisseurs, avoir des golits élevés et élé-
gants, donner un but noble a sa vie? Oui certes,
Je gentleman doit ¢tre et faire tout cela, et en.
core quelque chose de plus. Dans tout cela, d’ail-
lears, rien qui ne soit & la portée de. tout le
monde. Il n'est pas un ouvrier, tant pauvre soit-
il, qui ne puisse bien mériter le titre de gentle-
man, s'il est sobve et s'il a le vespect de soi.”

Le maitre d’école ne manque aujourd’hui nulle
part 5 on peut acheter un journal pour un sou ;
les chemins de fer conduiseut & bon marché les
artisans au lieu de¢ leur travail. Les hommes s’as-
socient pour tirer meilleur parti de Jeurs efforts ;
le travail s'organise, d’indreiduel devient social.
Ce progris ddétruit de jour en jour davantage la
vieille théorie de la dépendance et de Vencoura-
gement, — cette théorie suivant laquelle les
pauvres obéissent & des réglements faits pour
eux, mais point par cux, et ot les riches tiennent
licu de parents ou de tuteurs aux pauvres, Jes
guidant, les poussant et les retenant comme des
enfants, mais,—est-il besoin de le dire 7—au
mieux de leurs propres intéréts.

11

Désormais l'indépendance des classes Jabo-
rieuses est un fait accompli. Le suffrage populaire
leur a mis en main linstrument irrésistible de
leur émancipation. En sont-elles plus lieureuses ?
Souflrent-elles moins que jadis ¢ Ce sont Ia des
questions qui dépassent le sujet de cet article ;
mais il est trop clair que la sociétd est en proic &
un mad profond, qui se traduit par Pantigonisme
des classes, aussi violent et implacable que jamais,
Ce n'est, & la vérité, ni le droit de voter que pos-
sedent auwjourd’hui les pauvrves, ni la  charité
et la philanthropic mondaines des riches
qui peuvent guérir ce mal et remettre los
corps social en santé. Pour jeter un pont au-de-
sus de Vabime qui sépare les classes, il faudrat,
d’un cbté comme de Pantre, un grand esprit de
douceur et de sacritice. Personne ne veut désar-
mer bi cesser le premicr la lutte, quand il serait
néeessaire que tous le voulussent & la fois.

It y aura toujours des distinctions entre les
hommes, par cette simple raison que le talent, Ja
persévérance, fa honne conduite produiront tou-
jours des différences dans Ja condition des indi-
vidus : mais—ct ce point gagné on pourrait, si
’on en comprenait Iimportance, amener tous les
les autres,—il w'est personme qui ne puisse pré-
tendre au titre de gentlerarn, personne qui ne
puisse étre un homme on une femme comme il
faut.

Clest parce que les honnes manidres ont leur
source et leur wobile dans le ceeur, qu'il y a [des
ours mal léchés parmi les princes, et qu'on
trouve, chez les travailleurs aux mains calleuses,
cette délicatesse de sentiments et ces dgards pour
autrui qui sont 'essence méme de la honne édu-
cation.

Les basses classes, si lalangue était bien faite,
devraient indiquer tous ceux qui sont bons et
sages.

Chacun, avons-nous dit, peut et doit étre gen-
tlencan, homme comme il faut; mais trop se
croient autorisés & prendre ce titre sans en étre
dignes. 11 ne manque pas de gens jaloux de leurs
droits et insoucieux de leurs devoirs, qui veulent
dtre traités en gentlemen et se conduisent en
polissons.

Il w’y a pas un dewi-siécle, je crois méme que
la race n'en est pas encore perdue, surtout dans
nos campngnes, les gentlemen, les gros messieurs,
se faisatent un point d’honneuwr de senivrer
quand ils dinaient en compaguie. C'était & qui
hoirait le plus de bouteillés, et amphitryon était
tout fier quand il avait fait rouler ses hotes sous
la table. On se moquait des mauvais buveurs,
‘Tous les méchants sont buvewrs d’eau. Bt I'on se
vantait d’avoir pour unique maladie une irrédue-
tible “descente de goster.,” Aujourd’hui Ja mode
change, et, en Lien des maisons, le convive dont
la gaité est sujette & devenir trop hruyante se
voit vite exclu de la liste des invitds.

Cette réforme, qui commence par ou toute
réforma cflicace doit commencer, par en haut,
pénétrera peu & peu dans les classes laboricuses,
Il arrivera un moment ou ce seront. les ivrognes,
et non les ouvriers sobres, qui feront les frais
des railleries de leurs compagnons, 11 est de mau-

aais golit de passer au cabaret deux jours au
moins sur sépt, et Jes dévots & saint Lundi sont
regardds comme des faibles desprit qui perdent
leur argent et se gitent Pestomac. On les traite
plus sévérement, car ils le méritent. On voit en
eux des maris ot des péres qui boivent sottement
et criminellement Pargent qu’attend T famille
pour avoir des habits et du pain, On les déclare
coupables, et pas un ouvrier qui se respecte, qui
tient a étree, lui aussi, un homme comme il faut,
ne serrera lu main a ces gouapenrs, le terme mdé-
prisant est depuis longtemps créé, qui avalent
leur honneur, leur réputation, leur argent, la vie
de leurs enfants et de leur femme, en méme
temps que la liqueur qui les abétit et les tue.

Les femmes, premiéres ot constantes victimes
de ce désordre, auvont ¢té les agents les plus efli-
caces de la réforme que nous annoncons. A elles
reviendra pour presyue tout Phonneur d’avoir,
par leur exemple, leur qualitds de ménageres,
tendresse jamais rebutde, changd des Gtres bru-
taux et intempérants en homnes sobres, conve-
nables, attachds & leurs devoirs, et nobles au vraj
sens du mot.
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LES AVANTAGES DE LA GLACE FRAICHE

Client indigni.—Garcon, cette cotelette n’est
pas fraiche.

Le garcon.—Faut nous pardonner ; c'est la faute
de la glace 5 elle a ddgelé tant de fois cet hiver.

Le cliont.—Eh bien! Quand la glace perd de

st laid !

son gout, on en prend de Ja fraiche.

PINCEE DE CONSEILS

EAU VERTE

Leau verte est trés préconisée dans les cam-
pagnes pour les britlures, contusions, blessures,
etc., et méme pour les maux d’yeux. Faites dis-
soudre O onces de camphre dans 1 livre d’alcool,
puis, versez cette solution dans un demi gallon
d’eau de foutaine, en y ajoutant 3} onces de
sulfate de zinc. 8 grains de safran. Agitez 4 plu-
sieurs reprises, pendant trois jours, et, apres ce
ce temps, la préparation est préte. Sur les bri-
lures, les plaies et contusions de tous genres, et
clle amene une prempte guérison. Les habitants
des campagnes devraient tonjours en avoir an
monis ane bouteille.

MIXTURE POUR LES SOINS DE
Teintnre danis....ooovvvennnnnen.

RICHE LA BOUCHE

3) onces

— degirofle. .. ... ....... 12 gros
— de cannelle....... vovo. 12 gros
Essence de menthe. .. .......... eee. 1L gros
Essence de rose......... veviiee.o.o 10 gout.
Teinture de vanille. .. ... ... . 10 gros

Mélez toutes les teintures et ajoutez les essen
ces de menthe et de rose.

TACHE 1ENCRE
Les taches d’encre sur 'argent s’enlévent avec
une pite faite de chlorure de chaux et de I'cau.
Frottez les taches avec un linge enduit de
cette pite, et les taches disparaitront.

TRESOR DE LA BOUCHE

Alcolature de lavande............. Loodh,
Alcolature de menthe. ... .. RURURTURE B |
— decitron.......... e T b
Eauderose...................... 3l onces
Vinaigre acétique................. 6 gros
Aleool........... ..., ces . 10 onces

Une cuillerée A café dans une verre d’eau pour
la toilette de la houche,

I’ ASPERGE
Qu’elle nous vienne en haisse, en hansse.
De la Brie ou de la Beauce,
Qu’on la mange moyenne ou grosse,
Soit & huile, soit a la sauce,
L'asperge, ¢est contrariant,

A certain inconvénient.

Sl vous plait, un expédient }

On conjurera cet inconvenient en jetant guel-
ques gouttes d'essence de térébentine dans le
liquide que contient le vase intime. Il se répan-
dra, apres cette opération, comme une odeur de
violettes.

EBUES A LA COQUE TRUFFES

Renfermer des truffes dans un bocal o se
trouvent déjd des wufs. La coquille de l'wuf
étant perméable, le parfun de la truffe pénitre
dans Pceuf, et fournit un fumet des plus agréa-
bles.

Une grosse truffe sullit & parfumer six cufs,
au milieu desquels elle est placée dans un hocal
hermétiquement enfermé. IL’assimilation ne dure
que vingt-quatre heures.

La truffe ne perd aucune de ses qualités et
peut étre employée utilement apres cela.

LGTILITE DES VERS DE TERRE

Darwin, dans une brochure intitulée ¢ L’hu-
mus et les vers de terre,” calcule que, par acre
de terre, il y a en moyenne 33,000 vers qui
chaque année ramenent & la surface du sol au
moins dix tonnes de terre végdétale que la char-
rue serait impuissante 3 extraire des entrailles
de la terre. Le savant anglais conclut ainsi:

“ Tl est douteux qu’il y ait dans Phistoire du
monde, des animaux qui jouent un role aussi
important que ces créatures d’un organisme infé.
ricur.”

CULTURE DES TOMATES
Le moyen curieux de culture de tomates con-
siste dans des coquilles d'eufs remplies de terre,
Avec ce moyen on est dispensé de la transplan-
tation. Si l'on a soin de conserver, sans la bri-
ser, la coquille des wufs qu'on mange cuits & la
coque, chaque coquille constitue un petit vase
dans lequel on peut semer des graines. Lorsque
les jeunes pieds, venus de ce semis, doivent é&tre
mis en pleine terre, au Jieu de les arracher, en
mettant leurs racines & nu, ce qui fatigue tou-
jours un peu les plantes et en arréte momenta-
nément la croissance, on enfonce dans le sol le
petit vagse form¢ par Peuf et en méme temps on
presse fortement entre les maing la coquille qui,
ainsi hrisée, laisse passer les racines dés qu’clles
g'allongent.

TROP PARLER NUIT

Delle: Nebougepas.—Noyez-vous ; j'ai un nom

Le e capitaine Parlotropite —(Pest qu'il
est trop tard pour que vous le changiez |

MOVEN POUR PRENDRE LES RENARDS VIVANTS

On dépense souvent heaucoup de temps et de
travail pour déterrer un renard, dans Uespoir de
le prendre vivant. Au moment d’atteindre le
but de persévérants efforts, animal prend un
parti, décampe tout d’abord d’un hond et passe
entre les jambes des travailleurs ahuris.

Les trappeurs américains n’éprouvent jamais
de déception. fls ont reconnu, depuis longtemps,
que lodeur de Passa firtida produit sur le renard
une espece de paralysie qui ui 6te Vusage de ses
facultés, Ils s'arment de torches de résine dans
lesquelles on a fait fondre dy Pussa fwtide. La
fumée qui se dégage fortement imprégnée de
Podeur de cette substance, sullit pour Gter aux
renards jusqu’a Ja volonté de fuir.

NEVRALGIES
Pommade avec :

Extrait alcoolique d’aconit napel. . ... 14 once
Ammoniaque hquide ... .., ... 3 youttes

Axouge benzoinée . . .. .. 7 onces

En frictions sur la partie douloureuse.

RECETTE POUR LE SUCRE D’ORGE

11
... 1 bouteille

Orge choisi
Bau,................

Iaites bouillir jusqu’ consistance sirupureuse.
Filtrez aprés expression. Incorporez dans § 1b.
de sirop de sucre au perlé.

Etendez alors sur une feuille de métal, 1égire-
ment frottée d’huile d'olive, pour éviter Pudhé-
rence. Un instant aprés, divisez en hitons, (est
un bonbon adoucissant. Aromatisez & la fleur
d’oranger.

LES GERCURES DES LEVRES,

Profondes ou superficiclles les gerqures dispa-
raissent souvent avee la plus grande facilité, an
woyen d’'un peu d’huile d'olive ou d’amandes, de
beurre de cacao, moelle de beuf ou de pommade
de concombre.  Quelquefois, quelle que soit leur
profondeur, leur curation nécessite 'usage des
médicaments astringents, des substances caus-
tiques et méme du fer rouge.
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LA GHASSE AUX MILLIONS

CHAPITRE 1
(Swile)

Il & pourtant paré avee une habilité re-
marquable deux coups de bas en haut dange-
reux, mais il perd du terrain, et, bientot il est
aceulé aux parois de la cuve,

Grandumorenau tient son homme,

11 se veplie, prépare unce hotte terrible, ln
combine stirement ; il menace par une attaque
en flane droit, puis a la téte ; les lames ont
étineelé,

Clest une passe rapide comme Véelair: le
cote est perdu.

I warrivera pas au contre lors de fa dé-
tente.

Le trappeur se rae sur son adversaive et
frappe en s'¢langant.

Mais le comte s'est dérohé en se baissant
Lrusquenent.

La lame de Grandmorcan s'enfonee e
trois ponces dans e hois..,

Un tonnerre de hourrahs éelate, roule et se
prolonge.

Le Trappenr arrache son arme avee vio-
lencee,

Le comte souriant est derricre Jui ;i n'’a
pas frappé. ...

St de lii-méme, il joue avee son adver-
saire. ..

Grandmorean est fou de dépit ; il lanee Ia
wmenace.

I} denme.

Le sang-froid du comte est merveilleux,

I esquive les coups avee une prestesse qui
tient dun prodige.

Il jone un jeu sered, préeis, ineonnn cn
Amérique, ot les traditions espagnoles font
loi dans cette eserime : In méthode du comte
est anvrmale,

Les retraites de corps, les effacements, les
voltes, les oppositions du gentilhiomme en-
thousiasient les speetateurs,

Grandmorean ne rencontre jamais que le
vide,

Lc comte recule encore une fois, recule tou-
jours, se trouve arrctd de nouveau,

Le Trappeur reprend du sang-froid et me-
sure bien son fond.

Mais le comte, profitant d'un jour dans la
garde de son adversaire, frappe en pleine poi-
trine le chasseur de son poing gnuche, ¢t I'en-
voic an milicu de la cuve.

Grandmoreau tombe lonrdement.

Un rire gigantesque salue sa chute.

I se reliove, wmenace la foule du poing. ton-
ne des impréeations.

11 voit lc comte arrangeant son puncho sur
son bras avec une parfaite tranquillité. ..

Ce ealme pousse I'exaspération «du Trap-
peur & ses dernivres limites.

Ce taureau respire le sang.

Ses narines sonflilent le feu.

L'eeil s'illumine de lucurs sinistres.

Le chasseur se sent perdu, peurvu qu'il
frappe!

I foule Pencourage.

Le combat va devenir épouvantable,

I1 y & chance pour un eoup double et mor-
tel.

Le chasscur change de garde eb dallares.

11 abandonne Pattitude courbée, il se re-
ilresse résolu, terrible, implacable,

Ses ¢paules s'élargissent, sa poitrine se dé-
veloppe en avant; la téte haute et le regard
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assurd, il marche & pas comptés sur son en-
nenii qui ne recule plus.

L’élégant gentleman est en pleine posses-
sion de lui-méme,

Ses membres, correets de forme, fins d’at-
tache et arrondis & leur naissance, dénotent
antant de foree que de souplesse.

Il laisse approcher le Trappeur.

La erise supréme commence.

On trépigne furicusement, on acclame fol-
lement.

De monstrucux parls s'engagent.

Une sorte de ficvre s'est emparée de la
foule.

L furcur du Trappeur semble eroitre avee
les applaudissements prodigués a son adver-
saire. :

Ses levres se frangent Q'une ligne d'éeume

Jauunddtre.

Mais i} eberehe avee une volonté tenace la
lutte corps o corps, les bras enlagant les tor-
RN
Le comte a déroulé en partie le puncho
enveloppant son bras gauche ; il laisse pen-
dre la converture mexicaine, & la manicére
des torreros ; il agite.

Un long frémissement parcourt les rangs
des speetateurs, .

Les combattants se touchent et s'étrei-
unent, .

Lewrs bras se levent, les eouteanx lancent
de fugitifs éelairs.

Les bustes se tordent.

Lies coups de talon retentissent sur les dou-
ves de la cave.

Le sang coule.

Le Trappeur a poussé un sourd rugissc-
nient. )

C'est 1ui qui est blessé,

Il se dégage, puis s'élance et frappe.

La pointe de son poignard ne rencontre que
le vide ou le puncho flottant de son habile
adversaire. -

11 recoit un nouveau, coup.

Puis un troisieme !

Un qnatricme!!

Un cinquicme!!

Encore ferme sur ses jarrets, il lutte tou-

jours.

II frappe en désespéré.

La furcar I'nveugle,

Pas un de ses coups ne porte !

Le comte, lui, parait n’avoir qu'a étendlre
Je bras pour entailler la pean du malhenrcux
Trappeur. :

Grandmorean pidtine dans son propre sang.

11 ne veut pas s'avouer vaineu.

1l est rouge de la téte aux pieds, et une
chaude Tmée Penveloppe.

Il combat toujours.

Epuisd, chaneelant, il veut frapper encore.

IT tombe enfin, le poing haut ¢t le poi-
gnard menagant !

Le comts de Lincourt wavait pas recu une
dgratignure : en revanche son puncho était
en lambeanx,

Lachute du Trappeur fut le signal d'un
grand tumulte dans la foule.

Ceux qui avaient parié¢ pour le genteman
francais langaient de joyeux hourrahs.

Ils étaient en minoritd.

Ceux qui avaient compté sur la force et la
valeur du cowrewr des bois poussaient des
* grognements " signiticatifs.

Le ecomte sans se préocenper de Popinion
du nombrenx publie qui continuait & 1'ob-
server. jeta son poignard rongi; puis, s¢ his-
sant sur 1¢ bord de la euve, il s’y mainting
en dquilibre en saisissant la corde maitresse
d’un hauban. _

—Un wédecin ! demanda-t-il d’'une voix
vibrante.

Un jeune homme se présenta aussitot.

—Le docteur Finlay, dit-il
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—Bien.-

“ Examinez le blessd. ’

Le médecin se fit apporter un scau d’can
douce.

Il en aspergea le Trappeur évanoui, dont
les dix-huit blessures furent visitées en quel-
(ues minutes.

—Aucune lésion grave ? questionna M. de
Lincourt.

—Aucune.

—J’en étals st

“ Mais & quand la guérison complete ?

—Dans six semaines il sera sur pied.

—Bien docteur.

“ Je vous le confie.

“ Vous m’en répondez.

“ A bientot!”

Au contact de 'cau froide, le hlessé avalb
reprit ses sens. )

Il entendit les dernitres paroles adressdes
au médecin par son geénéreux adversaire.

Faisant un eflort, il se souleva pénible-
wment.

—Gentleman, dit-il, dix fois vous aves te-
nu ma vie & la pointe de votre couteau, b
dix fois vous wavez dpargné.

“ Vous vous ¢tes contenté de wm'daratigner,
quand vous pouvicz me daguer jusqu'a la
garde.

“Clest trop de géndrosité, monsicur le
comte.

“ Clest surtout trop de désintéresscment.

“Je vous al provoqué sans raison, i cu
tort.

“ Quant au seerct... ”

—1II sera hien gardé, se hiata de répondre
M. de Lincourt.

Puis s'emparant de la main que Grand-
moreau lui tendait en signe de véconciliation,
il lui di¢ rapidement & Poreille :

—Au Buftalo dans deux heures.

Le Trappeur ne répondit pas ; il se laissa
enlever par quatre matelots (ui le deseendi-
rent dans une barque ct le conduisivent a
terre, ainsi que le docteur Finlay, déta tout
dévoué & son intéressant malade.

]

I

Le public avait marmuré pendant les (uel-
ques minutes que dura la scene qui vient
Q’étre ddevite.

Bientdt les murmures dégéndrdrent en
grossieres inveetives, en interpellations ou-
trageantes.

Le comte de Lincourt a sauté sur le pont:
fierement canpé pres de la paroi de I cuve,
il promeéne un regard dédaigneux. sur la
masse insultante.

Les traits de son visage visihlement con-
tracté, décclent une sorte d’agitation mentale,

11 s contient, pourtant, et Pits un mot e
sort de ses lovres blémes et frémissantes,

Cependant les injures pleuvent de tous ¢o.-
tes.

—Cest un coup monté ! erie g-on.

“ Nous senmmes volés |

“ Deux saltimbanques !

“ Des duellistes pour rvive! ™

Mille injures, mille guolibets de méme va-
leur partent de toutes parts ct sueetdent
presque sans transition aux applaudissements
frénetiques de tout & heure.

La foule est partout la méme ; exeessive
dans ses engoucments  comme dans ses hai-
nes.

M. de Lincourt, toujours silencicux, fit un
geste impéricux, commandant & la foule de
lut livrer passage.

Personne ne bougea.

Les poings s'‘¢levirent menagants.

—Place ferin e comte d'une voix ton-
nante.

Quelques coups de revolver lui répondi-
rent, et les balles lui sifférent aux oreilles,
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Il Sempara brusquement du porte-voix
que le capitaine tenait sous son bras,

Et, embouchant, il lan¢a & scs insulteurs
cette menace :

—Je vais vous donner le feu pour torture
et I'ean pour linceul.

Puis se saisissant d'une torche arrachée
des mains d’un matelot, il la lan¢a sur un
amas de toiles goudronnées qui fentlamme-
rent aussitot.

Gagnant alors d’un bond le¢ bordage du
pont, il se dressa Her et superbe, delairé en
plein par les premitres lucurs de I'incendie
aw’il venait dallumer.

Lappavition dura un quart de scconde.

Le vainqueur du Trappeur disparut sou-
dain dans les Hots.

Le capitaine Huggs, tervifié par les flam-
mes qui couvraient déja le tiers du pont de
son navire, abandonna Jdéfinitivement une
ditticile addition.

Mais qu'ordonner, que faire au milien «u
désordre et de la panique générale ?

Impossible de domner un ordre et de le
faire exdenter avee ees eris de terreur pro-
férds par mille individus affolés, eperdus,
nayant plus que le choix de mourir noyds
ou hrulds. '

Le comte se vengeait eruellement.

I1 avait remarquéd une guarantaine de ton-
nes & pétrole rungdes sur le punt ¢t couver-
tes de vieilles biches que Pon avait mouillées
par préeantion. C'était une garantic contre
dex ctineelles, contre une torehe qui fitt tom-
hée et qu'on ent ramassée aussitos. Mais le
feu Ctait intense,

Le comte avait 1a eertitude que le pétrole
sentlivmmerait bientot.

Son espoir se réalisa vite.

Uu tonmean éelata, puis un deuxicme: un
troisitme. ..

Et tons jusqu'au dernier,

En un instant, le pont du bitiment fut
inondd ; i1 s¢ trouva hientot au eentre d'un
immense foyer dont la flamme ondoyait &
plus de einguante picds de hauteur.

La plupart des personnes qui se trouvaient
a hord se jeterent v la wer,

Quelques-une purent dehapper au feu,

Un grand nombre périt dans les Hots,

Le sinistre ne faisait que comuencer,

Les quarante navires qui enserraient de
pres le trois-mat, voyant Yineendie prendre
en quclques minutes des proportions inguic-
tantes pour lear propre sireté, sempresse-
rent de manceuvrer afin de se retiver, a dis-
tance du dangerenx brilot,

Malheurensement, tous  ces  batiments
étaient encombiréds de curienx qui génaient
ou plutot empechaient complitement Paction
des matelots,

Il y ent vingt abordages en ¢ing minutes.

Nombre de ces navires avaient des charge-
ments de pétrole provenant des sources ex-
ploitées dans la contrée,

Cétait le fret ordinaire des batiments,

Bientot le danger devient pressant.

L'huile minerale coulele long des flanes du
trois-mats ; clle brale sur Uean ; sa hunme
blenatre entoure ddja plusicurs  batiments,
dont clle lochie T coque enduite de goudron.

Lincendic se propage avee une incroyable
rapidite.

Sa violenee est encore acerue pav le vent
du large accompagnant la marde montante.

Cing, dix, quinze vaisscanx prennent feu
presque simultanément,

De formidables détonations se sucetdent
~ans interruption.

Ce sont des tonnes de pétrole qui éelatent,
ce sontdes barils de pondre qui sautent.

Des myviades détineclless’éparpillent dans
Pair,

Des débris enftunminds, emportés par le
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vent, tombent jusque dans Ia ville, ot régnent
la terreur et la consternation.

La baic du Télégraphe et la passe sont
complétement envahies par les flammes.

Plus de dix mille barrigues de pétrole ali-
mentent I'incendic.

Quelques navires & 'demi consumés flottent
encore sur ce vaste lac de teu.

Ils sombrent un & un an milien d’un nua-
ge de vapeur.

Le dernier disparait entin. ..

Et, pendant plusieurs heures, de longues
flammes violacées courent encore i ln surfuce
des enux.

Un homme. debout sur un rocher & len-
trée du port, a contemplé le sinistre dans
uoute son horveur.

La, immobile, les levres contractées par
un singulier sourire, il a vu en une heure
Lrdler quarante vaisseaux.

Le comte Henri de Lincourt est veagd !

PREMIERE PARTIE

Nous sommes au Mexique, ron loin de la
fronticre des  Btats-Unis, sur les confins du
territoire des Apaches, race sauvage, auda-
cleuse, brave et nombreuse.

Elle peat mettre einquante mille fusils en
ligne, dans ses montagnes inaceessibles du
haut desqueles elle tient en dehee les forees
des deux grandes nations gui 'avoisinent.

intre la dernitre ville mexicaine que 'on
apereoit & distance, ¢t VApachéria qui s'é-
1eve au loin, s’étend la prairie.

A plusicurs milles de la ¢ité, sur une émi-
nence dominant a pie le Rio Colorado, rivi-
cre importante, six hommes armés sont assis
devant un feu, sur les charbons duquel rétit
un inarcassin tout entier.

Ces hommes sont des eourcurs des bois,
des chasseurs.

Ils ont & portée de la main leurs ritles et
leurs couteanx.

La contrée west pas siire.

Au moindre bruit, ees aventuriers dressent
Porcille, leurs vegards pereants sondent Pes-
pace : ils savent que les Indiens rodent et
que les jaguars gucttent.

IIs se defient.

Mais ils sont six !

Mais ils sont intrépides §

On devine, & les voir, des vétérans de la
prairie.

Ils cansent avee animation ne paraissent
point se soucier des heautés du paysage qui
les environne; de temps a autre, pourtant, ils
regardent du ¢6té du sud, ou sur une sucees-
sion de eollines couronnées d’un lusuriante
végétation, s'’clevent les terrasses de sept ou
huit cents maisons composant la ville d’Au-
gustin.

Clest & dix kilométres au nord Je la cité,
au deli des mamelons qui Pentourent, ue se
tiennent lgs six aventuriers dont nous avons
signalé la présenee, et qui s’apprétent & d¢é-
jeaner.

Le mareassin sera bientot cuit & point.

Il s'en exhale une délicieuse odeur d'aro-
mates cb le jus, dont Uun des chasseurs Uar-
rose, coule sur la peaun morvdorée.

Trois des chasseurs ont dormi 1.

Les trois autres sont venus depuis peu.

Ces hommes ont tons derriere eux, enfon-
cée dans le sol, unc branche d’arbre & plu-
sicurs crochets, sur lesquels eéposent les ar-
mes,

Les dernier venus scmblent affamés.

—ENh! Grandmorean, dit 'un d’cux avee
un fort aceent britannique, pique done le
marcuss !

“ Il me semble quil va jlter rose ot que
'on pourra en titer. ”

Grandmoreau, car ¢’¢tait bien lui, enfonga
son coutean dans le roti, examina la lame, la
flaira et dit solenncllement :

—On peut servir.

Un sourire de satistaction épanouit le vi-
sage de PAnglais.

C’était un vrad fils de In Grande-Bretagne,
long, maigre, anguleux, type de Kimris.

Des os énormes, des muscles saillants, et
par-dessus une peau tres blanche.

De plus, les nédvitables favoris roux ar-
dent, I'ceil bleu clair, et la machoire fortement
armée.

De son vrai nom, hommes’appelait Burgh;;
de son surnom, il étnit qualitic Main-de-Fer,

Boxeur dmérite il assonmait bétes ou gens
trés galamment, ¢t les Indiens lui ayant va
abattre un jeune tatrean d'un conp de poing,
ils Pavaient baptisé comme nous avons dit.

Maitre Burgh, echasseur fameux, était pres-
que Pégal de ‘Péte-de-Bison en réputation.

Burgh était aftamé comme toujours, plus
que dordinaire, toutefots,

—By God ! dit-il, je creve de faim,

“ Depuis hier soir, nous ne nous sommes
rien mis sous la dent. ”

Et vegardant vers un point de horizon :

—Ces chiens d’Apaches, reprit-il, font
bonne garde.

“ La ville est enveloppée comme dans un
filet, ”

—Comment avez-vous passe a travers ? fit
Grandmorcau,

—C'est bien simple.

“ Nous ¢n avons crevd six mailles. ”

L' Anglais tit le geste de poignarder quel-
quun,

Les chasseurs s¢ mirent  rive.

—Mais vous autres, demanda VAnglais,
vous avez dit avoir dumal & passer aussi ?

—Nous, fit Grandmoreau, nous sommes ici
depuis quatre jours,

¢ Les Peaux-Rouges observaient déja la
ville, mais ne la bloguaient, pas encore. ”

—Holy moses ! tit Burgh, depuis quarante-
huit heures, jo vous jure que le blocus est
complet.

“ Un instant Jai eru que nous ne passe-
rions pax.

—Il w'a semblé, en offiet, dit Grandmo-
rean, que Parmde indienne s'est angmentée
Stonnamment depuis deux jours,

—II y a plus de deux mille guerriers sous
les armes,

“ Depuis que toutes les tribus ong reconnn
pour reine la Vénns Cunivréde, ces vermines-
I font leurs expdditions en bien plus grand
nombre quanparavant,

“ Cette affaire devient génante pour nous;
ces Peaux-Rouges cunpent précisément sur
le territoire ot mon secret est enfoui. ”

—Diable, fit Burgh, voili qui est désa-
gréable ; ils sont nombreux et se gardent avee

o

vigilance,

—Et. .. vous avez passé pourtant !

—Puisque nous voild !

—Comment vous y dtes-vous pris?

—dJ’ai dressé mon pitge.

© J'ai bien pensé gue, le matin, des bandes
iraient & la chasse,

“ Nous avons dressé une embuscade sur
une piste dantilopes.

“ Les bandes ont quitté le eanp dés P'an-
be, six hommes ensenble, toujours !

“ Ce que jespérals est avrive,

“ Une troupe a trouvé la piste Qantilopes,
d'abord ; au bout, nos couteanx,

“ Les six Apaches sont tombds morts, le
temps 'y penser. ”
—Voild un heau coup !
—Tris bean, je w'en flatte.
—Aprés ? qulest-il arrivé ?



—Nous avons scalpé les Inciens.

“ Ensuite nous les avons cachés sous des
herbes séehes.

“ Puis le Cacique a pris, dans le fond de
son sue de chasse, son pincean et ses couleurs,
qui font partic de son équipement., et il nous
a tous tatouds. ”

—Et vous avez mis les manteaux des In-
diens sur votre dos ; je vois la chose.

—Justement.

“ Nous avons fait des agots et eachés de-
duns nos armes ct nos vétements.

“ Puis nous sommes rcvenus vers les
cunps, comme s1 nous étions allé faire dn
beis ; ce n’est pas plus malin que ¢a. ”

—Vous n’avez pas été inquiétds ?

—Pas du tout.

“ Au dernier poste, nouts nous somues s
A courir connne des certs, et nous voila.. . dé-
barrassés de notre déguisenent. ”

—Vraid, ¢est joli !

“ Mais c'est égal,- In reine sera furicuse. ”

—Une rage de panthiére.

“ L'enfant est violente.

—Rude famme tout de mdéme! fit Grand-
morean avee admiration.

“ Elle discipline ces sauvages-f et elle en
{era quelque chose. ”

—sielle reerutait des Blanes, dit en riant
Burgh, je w'enrdlerais, rien que ponr Pavoir
conmne sergent instructeur,

La plaisanteric de Burgh obtint un grand
sucees.

—Tu w'es pas dégoité ! dit Grandmorean,
elle est belle femme et toute jeune.

—Apres tout, malgré sa tignasse, si clle
me veut comme prinee consort, je 'épouse !
dit Burgh.

On vit sur ce lazzi,

L’ Anglais dtait enchantd.

On donnait vingt dollars e prime par
téte d'indien.

I avait gagné sa jowrnée,

—Cacique, dit-il, montrez que les eheve-
lnres sont de belle venue.

LIndien auquel Burgh sadressait était un
Araneanien ; il appartenait & cette tribu sur
laquelie un avoceat frameais, M. de Tonneins,
a réend sous le nom 'Ovélic Ler,

Parmi cenx de saoraee qui sont fameux
par Uédidvation de leur taille, e Caclouie et
passeé pour un colosse.

I avait plus de sept picds,

Ce géant portait le méme costume que ses
C()III[):I:_{’II()"S.

1 ne se distinguait que pare lacouleur oli-
ve-clair de sa pean,

De plus il avait, poar tonte coiffure, un
large annean dor orné do diamants ¢t de
pierres précicuses,

Cet homme devait ¢tre effroyablement fort,
Lav Jargeur des épaules, Ja grosscur du torse
et la puissanee des membres étaient en pro-
portion de la hauteur.

L’harmonie était completée par un visage
aux traits réguliers, respirant le calme ct la
tlouceur.

11 exhiba d’un sa¢, pendu d un crochet dér-
ricre lui, six chevelures qu'il dtala toutes
fraiches de sang.

—Ouache! tit-il.

“ La reine sera folle de rage, comme une
panthere blessée, quand elle saura que six de
ses guerriers sont sealpés, ”

Les chasseur admirérent les trophés en-
core sanglants.

—Bonne, trés bonne aftaive! dit T'éte-de-
Bison.

Le Cacique poussa un cri de guerre rau-
(e, brandit son poing avec une exaltation
gauvage, et s’éerin

—Que le Vacondal favorise souvent ainsi
Thomaho et ses amis ?

“ Que les seaips tombent sous leurs nains,
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“ Car les Apaches sont des bundits sans
paroles et sans loyauté. ”

L'indien avait une vieille rancune contre
les Apaches, ¢'était évident. Il considéra un
moment avee satisfaction les trophds, puis il
les remit dans le sac en murmurant.

—Si le Grand-Esprit est juste, un jour je
sealperai ainsi ce misérable Orélie qui s'est
fait roi I’Araucanie & ma place.

Parmi les chasseurs, personne ne releva
cette phrase que les aventuriers trouvérent
sans doate tres naturelle, connaissant Uhis-
toire du guerrier araucanien.

—Aux couteaux ! disait- PAnglais en ce
moment ; la Léte est servie.

En cffet, pendant que les autres ehasseurs
parlaient, le plus vieux d’entre cux avait mis
In table sur Uherbe.

Clest-d-dire qu’il avait étalé de larges
feuilles & terve, & vingt pas du foyer.

Elles étaient d'une essenee partumde.

Le courcur des hois avaib enlevé le mar-
cassin par le biton qui servait de Lroche,
placé quiil était sur denx fourches, puis il
avait porté 'animal sur les feuilles.

Les chasseurs s'étaient assis  tous autour
en rond. : ’

Chacun apportait du pain ou du biscuit de
nier.

Grandmoreau ouvrit le ventre du marcas-
sin, on apergut alors, cuites & point, plusieurs
pitees de menu gibier.

(étaient deux ramiers, troix perroquets,
une qurantaine de petits oiseanx.

D'autre part dix gros «eufs de eanards sau-
vages talent cuits durs.

Tout el avait mijoté avee foree épices
dans le ventre du marcassin,

Le fumet qui s'épendait dans Yair cut ré-
vetlld un mort et donné envie de manger &
un homme pris d’'une indigestion.

Les chasseurs se mirent a attaquer la gros-
se picce ot les petites. . ..

Un guart d’heure apres il restait. .. les os.

Les aventuriers avaient arrosé leur repas
de larges coups de rhum.

Ils allumerent ensuite leurs cjgares ou
leurs pipes et se mirent & fumer Pexeelent
tabac du pays, en parlant de ee qui les réu-
nissait cv jour-li.

D'aucans venaient de fort loin,

Grandmorcau avait convoqué ses wnis en
vue d'une expédition que le comte de Lin-
court devait commander.,

Les chasseurs ignoraient le but, ¢t Girand-
morcau les avait prévenus dans ses messages
(qu'ils ne sauraient rien jusqu’d un certain
momient.

—Camarades, dit-il, nous voild réunis;
VOUSs savez pourquoi.

“ Aceeptez-vous mes propositions 2”7

—Posons {es conditions, dit Main-de-Fer,
en sa qualite d'Anglais.

* Cent dollars par téte sont garantis quand
méme. " :

—En plus, dit Grandmoreay, le dixicme
des béndtices entre nous.

“ Vous savaz qu'il sagit de mon secret, c,
par tous les diables! It vaut des millions, ”

Les yvenx des chasseurs dtineélaient,

La chose est aceeptable dit Main-de-Fer ;
mais il y a la question du chef.

“ 11 faudra le voir.

“ Viendra-t-il senlement ?

“ Les Indiens veillent. ”

—dJe vous ai donné sa parole commie jo
vous aurats donndé la mienne, dit Grandino-
reau. ’

“ Vous pouvez compter sur son exactitude,

“ Veus verrez et vous jugerez, ”

—Téte-de-Bison, it Main-de-Fer, tune te
trompes pas, quand il Yagit de dépister un
grizly ouun jaguar ; mais tu peux t'exagdrer
ce (ue vaut cet homme, un inconnu, peut-
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&tre incapable de rempliv le role difficile de
chef d’expédition. ’

“ Il S'est attribué ce role et tu n’y trouves
rien & redire, fort bien !

“ Quant & moi, je fais mes réserves. ”

Aux paroles de doute et de défiance que
venait de prononeer cc fils d’Albion s'assoeie-
rent ses camarades.

Téte-de-Bison, le trappeur, se contenta de
répéter.

—Vous verrez et vous jugerez le comte.

Le Patagon sortit de son apparante indif-
térence.

—Qu’est-ce done qu'un comte, un noble,
dans votre pays ? demanda le Cacique.

Téte-de-Bison répondit & la question du
géant:

—Autrefois, dit-il, les nobles* Europe
possédaient la, terve et le peuple.

“ Aujourd’hui ils posstdent encore leurs ti-
tres de eomte, baron, marquis, cte. ; mais st
tout. ”

—lls sont done _comme wmoi, dépossédés ¢

—Cacique, lui dit PAnglais, ne vous dé-
solez pas tant, :

“ Nous vous aiderons un jour i remonter
sur le tréne de vos nobles aicux. .. pour-
vu que Fentreprise que nous allons tenter
réussisse.

Tomaho tendit sa large main.

John Burgh y plaga prademment deax
doigte, redoutant I'étreinte.

—Voiei lhistoire, commenga le géant.

“ Cet Orélie, que javais recu dans mon
wigwam, abreuvé d’ecan-de-fen, couvert de
fourrures, ce Tonneins, auquel Javais donné
des ¢cheveux, une fenmme, des troupeaux, ce
misérable renard bleu, astucicux ¢t menteur,
profita de....”

Assez ! s'éeria-t-on en chaeur,

—Oui, assez ! répéta Anglais,

“ Nous connaissons Iaftaire,

“Vous nous lavez raconté huit fois au
moins.

“ Nous savons fort Lien que, pour vous
débarrasser de ee géncur de Francais, vous
lui avez tendu un nicge. |

* Vous vous étes vous-méme jetd dans vos
propres filets, ¢t vous aver preéparé Ta for-
tune e votre gredin de suceesseur,

*1lnun mot, vous aver Gait le walin ivee
un hahbile, .

* Pourtant, soyez tranquille : & nous cing,
nous chasserons Pétranger et nous sounmet-
trons vos sujets rebelles,

“ Maus assez histoives, Cacique, assez . ™

Un nouveau serrement de mains répondit
AN encourageantes  promiesses
Burgh.

—Cependant. .. voulut insister le Cacigue
entété an deliy de toute expression.

Il y cut un folle Vimpréeations devant le-
quel dut edder Tomaho.

Mais ce ne fut pas sans vegret,

Cependant la question qui intéressait les
chasseurs n’était pas vidée,

L'un deux, ayant regardé le soleil, de-
manda & Téte-de-Bison.

—Le chet doit arviver i midit. ., |

“ Il est midi. .. pas de ehef @,

Grandmorean sourit.

—Ilnw'est pas loin, J'en réponds.

Mais s'interrompant tont a coup :

—Quelle sottise! s'éeria-t-il,

*“ Ces gens-la sont fous! ™

Les aventuriers Pintervogerent da regard,

11 étendit le bras dans la divection du sud

de John

- dit-il

(A -sll‘il'l'(')



16
MAISON FONDEE EN 1859
HENRY R GRATY
CHIMISTE.PHARMACIEN

144, RUE SAINT-LAURENT, 144

MONTREATL

La preparation dex preseripltions de médeeins est sons le
contrale direet du |lnro|u'iél:lirc. aidede graducs compélents,

Les médevins de la campagne, les institutions publiques,
les colléges et les couvents, sont servis de Droguerics pures,
aux prix du gros.

SPLECIALITES

GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Chevenx.

GRAY'S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GRAY'S SAPONACEOUS DENTIVRICE, pour les
Dents.

GRAY™S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents,

GRAY'S WHITE ROSE, CREME LANOLIN, pour

mains crevassées, peau rude, ete.

HENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
144 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

N. B. — Foccuperai dans quelques jours le magnifique
magasin du No 122 Rue St. Laurent, encoignure de Jarne
Laganchetiere , ¢t il va =uans dire que =i jamdéliore mon
nstallation ce W'est que pomr donner toute la perfeetion
possible  un commeree qui exige tant: de petits soins, de
dAdtailz et Aattention. Je n’emploie dans la préparation de
toutes mex prescriptions pharmaceutiquesct parfums que
des matieres chitniquement pures, eXtraitent aux moyens
des procedés les pins efficaces de ko scicnee et sous le
controle imalystes experts el snrs, A tous les rafincments
de la parfumeric moderne je veux uniran service de dispen-
siire absolument complet, efticace et économique, a la por-
tée de tontes les bourses, Comme par le passé, je ferai une
fefalite de la vente, anx prix du gros, des drogues et
wions  pharmacentiques aux hopitaux, couvents

o

zr

673 CRAIG STRELT

W MonTReat

LA BIBLIOTRROUD A 000 s

PUBLICATION ITEBDOMADMRE

Contient les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

Donne $600de Primes par annee a ses Lecteurs

LE TIRAGE A LIEG TOUs LES SIX MOIS

Les primes sont e
Sln, X350, 820, K150, $10, S5,
Eteent de S1.00),

N.2.50,

LE QUATRIEME GRAND TIRAGE AUKA LIEU DANS LK
MOIS DAVRIL PROCHAIN,

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25
STRICTEMENT PAVABLE D AVANCE
VENTE AU NUMERO, 5 Centins

En vente dans wus les diépots de jonrnanx, tous les
jendis. Pour abonnements et annonces sadresser it

POIRIER, BESSETTE & CIE,

Ealiteurs-Propriétaires,
69 rue St ITacgues, Montreoal

LE SAMEDI

THEATRE-ROYAL

SPARROW & JACOBS...... PROP. ET CERANT.

Semaine commencant Lundi, le 24 Mars
Apres-Midi et Soirée.

LA COMEDIE DESOPILANTE

INTITULEE :

The Two Johns I

Eucellente Compagnie, Situation des plus
yrotesques.

PRIX D’ADMISSION :
10, 20 et 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan 4 la N. Y. Piano Co., No 228 rue Saint-
Jacques.
Semaiue suivante. — Florence Bendley dans

DOT.

Si vous voulez vous tenir au courant de ce
qui se passe autour de vous

w5z LA PRESSE ===

JOURNAL QUOTIDIEN,

Le plus populaive de tous les journawe *rancats
de Montréal.

UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE.

Abonncment en dehors de Montréal

SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE.
STRICTEMENT PAYABLE D’AVANCE.

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 GRANDES PAGES

$51.00 par Annee

Ni vous voulez avoir ce que vous désivez, ou disposer de
nuelque chose,

Annoncez dans “LA PRESSE,”

Journal possédant la plus forte circulation de tous les
journany francais dn Canada,

Moycnne pour le mois de Fevrive

16,257 par jour

Pour prix, et tout autre chose, s'adresser &
LA PRESSE,
69 Rue St-Jacques, Montréal.

AGENTS DEMANDESPARTOUT
m 3 Cciic montre se vend d'ordi-
I ul / 1\ \\\ naite $15.ca. Pour Go joues

N IR nous 1a vendrons & $4.3, avee

jf1a chance pour vous d'en avoir
unc pour ricn,  Coupez ceci et
£nvoycz nous s avee 5o¢ en tim-
Dres comme garantic que vous
fétes de bonne foi, pour nos
frais d'cxpress, €t nous vous en
BT verrons la montre C. Q. D. sujet
4 examen,  Si tout est S3tise

faisant ¢t tcl que reprée

g, scnté, vous pouvez

B payer la difidrence

B ct grarder la mon.

tre, autrement

celane vouscous

PRIX DE VENTE.¢

ports. Nous fe.

sonsricnsurceite

montrc, mais cela

nous aide a vendro

n0s mantres en or ¢t

en doulilé, dapres nos
tre grand catalague

Yoyez votre ordre In i Cette
Eﬂul.&(mplu& Adressez: AL C. Roebuck
& 69 Adelaido St. Fast, Toronto, Canada. Nous
recammandons cette montre A tous ceux qui liront cetteannons
n ordonnant, mmentionnez ce journal. .
us desirez recevoir cette montre par la malle, il tandra,
e tnontant complet, car la marchandise ne peut pas étro
“¢ Q. D, par 1a malle,  Quand le inontant comple: de
€5t envoyde de Suite NS envoyens geatis use julie
chaine en or doublé

PLOLES D NOK LONGIES GOMPOMCES

DE McGALE.
RECOUVERTES DE SUCRE.

Pourla gucrison certaine de toules

AFFECTIONS BILIEUSES,
Torrrvr vu roix,
MAUX DE TETE,
Ixprakstions,
ETOURDISSEMENTS

Et de toutes les malaises causés par le mauvais fonc-
tionnement de l’'estomac.

Ces pilules sont fortement recommandées, comme
étant un des plus sts et plus eflicaces remddes conlre
les maladies plus haut mentionnées. Files ne conticnnent
pas de mereure ni ancune de ees prépavations. Tout en
étant un puissant purgatif, pouvant étre administré
dans n'importe quel eas, clles ne contiennent ancune de
ces substances déléteres qui pourraient les reudre préju-
diciables A la santé des enfants ou des personnes dgées.

LES PILULES DE NOIX LONGUES COMTOSEES
de MeGALE, sont préparées avee soin, avee un extrait
concentrd de la noix longue et combiné avec d'antres
principes végétaux, de manicre & les placer an premice
rang parmi toutes les pilules stomachiques jusqu'd pre-
sent offertes aun public.

Nos anciens Canadiens-Uraneais faisaient usage de a
uoix longue, avant sa matucité, Ils Pemployaient en
CONFITURE, contre fa constipation habituelle. Mais
le grand inconvénient, était obligation de faire, avee
des noix vertes et fraiches, cette préparation gui, faite
en quantité perdait tonte su foree ot devenait inutile.
La seience o depuis déconvert un extrait de cette noix,
qni se conserve intact dans tons les climats,

Clest de cet extrait que sont composées les Pilules de
Noix Longues de Metale,

B. B McGALHRE
PIARMACIEN
2123 rue NOTRE-DAME

EUARD & MAGDONALD

FABRICANTS DE

Poéles, Fournaises et Ustensiles de Cuisi-
ne en Fer en Général.

Ouviages de Plombier, Ferblantier ¢t Réparage de
Poéles promptement exéentés,

LE POT ““JEWELL RANGER"

Ex foxrnme de Cexcle

EST LE MEILLEUR DU MONDE ENTIER

244 RUE SAINT - JACQUES, MONTREAL.

IMPRIMERIE

POIRIER, BESSETTE & NEVILLE

10 et 12 x»ue L.eroyexr

Entre ln Place Jacques-Cartier ¢t la rue Clande
MONTREAL

Nous exécutons, a bien bon marché, toute
espéce d'ouvrages, tels que :
CIRCULAIRES, LIVRES, BROCHURES,
PAMPHLETS, AFFICHES,
CARTES DE VISITE, CARTES IVATFAIRES,
PANCARTES, ENTETES DL COM VPES,
PROGRAMMES. ANNONCES D’ENCAN,
ETIQUETTES, BLANCS DE TOUTES SORTES
BTC., ETC.,

Commandes promptement ecxtcutées.
Caractéres de Luae,

A MEILLEUR MARCHE QUE PARTOUT AILLEURS

INI'.XB.—Toutes commandes pour impressions
peuvent étre données chez Pointkr. Brsskrre
& Cir., 69 rue Saint-Jacques.

“LB SAMEDI” est imprimé a.vec.l'encre
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SHELDON COLLINS’ SON & ¢0.,
32 and 34 Frankfort Street, New-York



